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Հայերենր անի ձևական բնույթի տարբեր ու բազմապիսի աճականներ, 
որոնցից մեկը հավելահնչյուն "րյւ-ն է։ Որպես կանոն այն հիմնականում հան-
դես է պա/իս բառի աոաջին վանկի բաց ձայնավորից հետո։ Օրինակ, բա֊ 
յա-նԼի բայց նաև՝ բաՐ֊մ ա֊ներ Այս իրողությունը փաստարկվում է հայ 
մատենագրության տվյա/ներով։ Օրինակ, «Ապա ի նուազել տէրութեանն Բագ-
րատունեաց < • • • > հատեալ, ր արժանեաւ եղեն ամենայն գահք նախարա-

րացն ս] ։ 
1սոսերւվ ր ա ժ ա ն 1 յ | բայի ր ս ւ ր ժ ա ն ե լ ձևի մասին, Հ. Աճառյանր միք նա֊ 

ղարյան հայ հեղինակներիդ բերում է սույն բառի մի շարբ այլ ձևեր ևս, ի ն չ ֊ 
պես՝ բ ա ր ժ ա ն ո ղ , ր ա ր ( ) ա ն ո ւ | ո ւ թ ի ւ ն , ր ւ ս ր ժ ա ն ո ւ մ ն , բ ա ր ժ ա ն ա կ ո ւ թ ի ւ ն . ր ա ր -
ժի ն, ա ն ր ա ր ժ և ավելացնում, որ <•'այս բառերի մեջ գտնված Г ձայնր ստու֊ 
գաբանորեն շի արդարանում и2, ինլր նկատելի է նաև տ ո ւ ժ ե լ և տ ո ւ ր ժ ե լ ղույ֊ 
ղի մեք, որը նույնպես հանդես Ւ, ղալիս ггг հավելվածովս3։ Դեռ ավելին, Հ. 
Աք\աոյա)։ր այն անվան ում է ոմակաբույծ Г», որը հանդիպում է « դ ա շ ո յ ն կամ 
յ յ ա Ր ^ Ո յ ն , [ լ ա մ ա ն կամ ւ յ ա ր ժ ա ն » ղոլյգևրոլմ և այ/ուր*։ 

Ուսումնասիրությունները ցույց են տալիս, որ տվյալ երևույթը հատուկ 
I; ոչ միայն հայերենի բառապաշարին առհասարակ, այլ նաև հայկական անձ-
նանուններին մասնավորապես։ Բ՚վենթ այն ղեպբերր։ երբ հավելահնչյուն г-ն 
Հանդիպում է հայկական անձնանուններում։ 

1) Աքագ. 9՛աղու (<յ8շս)5><; ար ՛հաղ՛' (&ՀԼ • • • առա քեցին ՀՀ • • - ե 

զ՚իւսղ իշխանն Հաշտեն ից » ք *Գագոլլ8 (նվազական ֊ Ո ւ լ մասնիկով, որը 

հանդիպում է հին հայկական անձնանուններում9 ու հայերենի բարբաոնե-

I Պատմութիւն նահանդին Սիսական, ար ար հ այ Սաեւիաննոսի Օրբկեան արքեպիսկոպոսի 

Աիւնեաց, Բ-ի՚ֆւիս, 191Ո (կազմի վրա՝ 1911), կ 299, 
1 Հ. Հ. //• "՚ ա ռ յ ա ն. Հա յերեն արմատական րաոարան. I , 11, I I I , IV, Երևան. 1971, 

197.>՝, 197', 1979 (այսոլհեաև՝ ՀԱՐ), I , կ 381։ 

Я ՀԱՐ, IV, կ 4311, 
՚ Հ. Հ. Ա ճառ յ ա ն. Լիակատար բերականություն ՛Հայոց չհղվի. VI, Երևան, 1971, կ' 

<134 , 
Տ И. М. Д ь я к о н о в . Л с с и р о - н а п и л о н с к н е источники по истории У р а р т у , — « В е с т -

ник древней истории» , 1951, № № 2, 3, 4 (այսուհետև՝ А В И И У ) , № 73. 
'> Հ. Հա Ա ւ՝ աո յան. Հայոց անձնանունների բառարան. I , I I , I I I , IV, V, Երևան, 1942, 

1444, 1946, 1948, 1962 (այսուհետև՝ ՀԱԱՐ), I , կ 428, 
7 Մովոիսի Խորենացւոյ Պատմութիւն Հայոց. Տւիդիս, 1913, կ 260։ 

ս Հայերենի Համար վերականգնված *4*սւ(||||լ ձևը իրականում գոյություն ունի Համշենի 

րարրսւոո ւմ, ինչպիսի կազմություն ունի, ասենթ, ժամանակակից խոսակցական հայերենում 

Հանդիպող Սսւքոլլ (<_11ա բո <_Ս արգիս) կամ ՛ Ա մ ո ւ լ (<Հ*Վ1,միր<ՀՎ1. ֊'•միհր) անձնսւնունր, Համ-

շենի րարրաոում հանդիպում են նաև նման կագմությս/մր հետևյալ անձնանուններր. 11արու| 

( Հ.Մ աթոսՎՄ աթևո,,) , Ս ավուլ ( < ? ) , Աթուլ ( < Աթանես) , որից նաև ||.р ււ 11 յ ա է՛լ ազգանունը, 

Շավու | (իկ) (ՀԼՇավարշ), Մսւրւյուլ(|ւկ) (-ՀՄարգոՀՀՄարգարիտ), ՆւսՈալ (•ՀՆահապԼտ, որից 

Կ Խորհրդային Միության հերոս Մարտիրոս Կարապետի Նահոլլյանի (1920—1945 թթ՛) ազգա֊ 

նոլնոլ 

'՚ Սույն նվազական -111Լ մաոնիկր հանդիպում Է այլ անձնանուններում ևս, ինչպես՝ И՝Ш— 

1 " " 1 (МНР, I I , կ 257), էէնգ որում, Հ. Աճաոյանը Թսւբուլ անձնսւնունր բխեցնում Է հայերենի 



յ . Կաբագյւււյյան 

րում10 և թերևս զուգահեռ ունի լատիներենում11 և մ,ի շարք հին տեղանոլննն֊ 
րում՝2)> * Գա չուլ անցոլմով)™> Գшгշпւլ կամ ԳաՐշոլղ ( « < . . . > 

թւսթուլ а անա սոլննե րի առշևի ոտբը» բառից (ՀԱԱԲ, I I , էշ 257)։ Մենբ Թաթուլ անձնանունը 

բացատրել ենթ այլ կերպ ( Հ . Հ. Կ ա ր ա գ յ ո զ յ ա ն. Ուրարտական գաղափարագիր անձնա-

նուններ.—а կւաբեր հասարակական գիտությունների», 1984, Л! 1, էշ 72— 73). էլամ. (մ. [I. ա. 

X X V և XVII ԳԴ-)՝ Т а - а Ч а (Ю. Б. Ю с IIф о в. Элам. М.. 1968. с. 104: Э. Б н к е р м а к . 
Хронология Древнего мира. М., 1975, с. 189—190; В. Х н н ц . Государство Элам. М.. 
1 9 7 ; . С 1 7 8 — 1 7 9 ) , աքադ. (մ. թ. ա. IX գ.)՝ 1Та1Э ( А В И И У , № 3 4 ) , ուրարտ. (մ. թ. ա. 

VII գ.)՝ նույնպես Ч а 1 а (И. М. Д ь я к о н о в . Урартские письма н документы. М.—Л.. 
1 9 6 3 . Л՝9 4 , л с , СТК. 6 ) > հ ա յ . Թաթ, իսկ նվազական ֊ ո ւ լ մասնիկով՝ Թաթուլ , որով կոչվում 

էր նշանավոր հայ իշխաններից մեկը՝ Թաթ Կամսարականը (Ղազարայ Փարպեցլոյ Պատմութիւն 

Հայոց և Բ՛ուղ)! աո Վահան Մամիկոնեան. Տփղիս, 1904, էշ 86) կամ, որ նույնն է, թ՛աթուլ 

Կամսարականը (Եղիշէի Վասն Վարդանա յ և Հայոց Պատերազմին. Եբեան, 1957, էշ 193, 

ծան. 6)։ 

10 նվազական —ուլ մասնիկը բավական տարածված է Համշենի բարբառում։ Օրինակ, լքոն-

չուլ ւ Լլձխա* (ւէաէչ «гտղաа բաոից), թաթուլ аճյոլղիկ» ( թ ա թ բաոից), ւիունօսլ էվւնշիկ*, 

գու&ւլալ «գնդիկ», դամբու լ <гկիտուկа, ծիր ուլ «(հավի) ձագուկа, րուրուլ «բիբ» (քիբ > 4р1>-

р ш [ > р ш р п | | անցումով), թումբուլ «թմբիկа և այլն, որր հանդիպում է նաև Ղարաբաղի բար-

բառում, ինչպես թանթուլ гթաթիկл ( թ ա թ բաոից՝ Б աճականով)։ 

11 Հիշյալ նվազական ֊ ո ւ լ մասնիկը լատիներենում հանդես գալով արական, իգական և 

չեզոք՛ սեռի բառերի հևա, ստանում է տարբեր ձևեր և, ըստ այդմ, կազմում տարբեր շարքեր 

Դրանցից մեկն է ֊ ս 1 ս տ (արական), - ц | а (իգական) և ֊ ս Խ ա (չեզոք) շարբբ։ Տեղանուններում 

տարածված են -ц1а վերշավորությամբ ձևերը, որոնբ լատիներենի բաոապաշարում վկայված են 

բազմաթիւէ օրինակներով։ Արական անձնանուններում այն հանդիպում է -1ւ1ստ ձևով, ինչպես 

Հռոմի Հիմնադիր երկվորյակ եղբայրներից մեկի անվան մնշ։ Հայտնի է, որ նրանցից մեկր 

կոչվել Ւ Տ օ ւ ո ս տ , ինչպես վկայում են լավագույն ձեռագրերը և ոչ թե Ке1Т11!5, ինչպես կարծվում 

Հ երբեմն ( С т р а б о н . География. М „ 1964, с. 811) , իսկ մյուսը՝ Տօոաէստ ( Տ է г а Ь о. 

3, 2)։ Հետևաբար, երկվորյակ եղբայրները կոչվել են միևնույն անունով, սակայն նրանց 

ավագության և կրտսերության հանգամանքը ցույց տալու համար է, որ ավագր կոչվել I, Ռոմ 

քՏօւՈԱՏյ. /'"'/ կրասերր՝ Ռոմոլլ СКотЫиЗ.), այսինքն՝ 1Ւուք և Ռուքիկ, ինչս/ես կլիներ ժամա-

նակակից հայերենում։ 

յ- Օրինակ, Պոնտոսում՝ и К 1 Ка§п1э (Г . А. К а п а н и я н. Хамаса — колыбель ар-

мян Ереван , 1947, на о б л о ж к е - 1 9 4 8 , с. 53). Ազձնիքսւմ՝ , :«1 'ՕԱ1հս1;ւ ( А В И И У . № 42), 
и к и М а ? и 1 а (О. Լ՝). Լ и с к е ո Ե I ւ I. Апс1еп1 КесогчЬ օւ' А.чвупа апс! В а Ь у 1 о т а . I. 
С М с а К О . 1 9 2 6 , Л : 4 9 8 ) . կորղուքում՝ 5аГШ1а (Հ. Գ. Մ և լ р ո Ъ յ ա ն. Հայ֊ասո բա կա՛ս 

Հար ա լ, և բ ո լ.թ յո լե՛ւ, հ րի պատմությունից. Երևան, 1970, Է9 1И4), Պիսիդիայոլմ՝ ,\յ2ա1ո 

( \ \ ' . М. К а т տ а у . ТЬе Н1яЮг1са1 О е о к г а р Ь у օք Ая1а Мшог. ԼօոԱօո, 1«90, р. 413) , 
Լէղիայում՝ Т г а к о и 1 а М . Н а ա տ а у . р . 1 2 7 ) , В ? 100X1 ( Տ է г а Ь о . X I V . I , 4 7 ) , Պոն-

տական կասլադովկիայում՝ МէՀՂ1.0 ։ յ / .Ղ. .\1օք9տ՚յ/.7 ( Р է О I., V , 6 , 10 . V . 6 . 6 ) , թրա կիա-

յում՝ ВЕр-^биХт) Р է О [., I I I , 1 1 . 1 2 ) , Կամպանիայում՝ Т р ^ ' Л > Х в , Հն'1ՏՅյ'յ՝յճէ1 ( Տ է Г й I) О, V , 

3 , 1, V , 4 , 1 1 ) . Սարդինիս,յոլմ՝ ТЛгАа ( Р է О I . , 1 1 1 , 3 . 5 ) , իս..լանիայ„լ մ՝ Т ' Л р Ъ о Х а 

< Р Ю 1 „ II. 6, 01). կաբթադենոլմ՝ Мо^йХа (Р է О 1.. IV, 3, 31) և այլն։ 
Հայերենում անցումը վկայված Է հնդեվրոպական հիմք լեզվից հայերենին անցած 

բա,,;՛րոմ. Օրինակ, հ.-ե. ^ Ь с г г л о > < « " , . շերմ, հ.֊ե. ջ2հւտ13><ա;. քիլ, ;իղ, հ.-ե. ք*4ւսւ> 
հայ. «իքւ ( ; է ե լ ) և այլն (Հ. Հ. Աճաոյան. Հայոց լեզվի պատմություն. I , Երևան, 194$, Էշ 

70), Հիշյալ անցումը վկայված Է նաև փոխառյալ բառերում և տեղանուններում. Օրինակ, 

ուբւսրտ. н1^11$е «ողշությունէ (արմատը՝ ս 1 § - ) >հայ. ուլշ (Գ. Ա. Ղ ա վ, ա ն ց յ ա ն. Ուրար-

աոլի պատմություն. Երևան, 1940, Էշ 39, 220), ուրարտ. е§11(1е Հդեպի֊աշ» (արմատը՝ 

հայ- ա» . սեռ. աքոյ (Հ. Հ. Կարադյողյան. Արևելյան Հայաստանի ուրարտական տեղա-

նունները.—«Լրաբեր հասարակական գիտությունների», 1978, А? 10, Էշ 71), ուրարտ. 

иР1г д լ] (Վիաերախե երկրի՝ հետագայի Գոլգարքի, բնակավայրերից մեկր) >հայ. Ամոշ 

( դ յ ո ՚ գ թուման յանի շրշանում, 0 ձուն ի մոտ) (նույն տեղում, Էշ 71), 
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կարգէ զԳարշոլլ Մաղխազ նահապետ Խորխոռոլնեաց ի վերայ զդրոլ 
ոԴատոյ ի 4։ար/ուզեան**"յ, որր գործածվել Է միայն IV—1' դդ. և որը Հ.. Ա-
ճաոյանի կողմից դիտվեք Է որպես անհայտ ծագում ով անձնանուն15г 

2 ) դդ, պար ո էի Ս, ր ա ա Էս р ա թ ր I// ՜՛՜եմիշին պարսկ. Արտախ-

շտսա ( А й а х $ а $ а Ա ր տ , „ ք ս ե ր ք , , Է „ Г Л р Հ օ ճ Խ Հ - ղ ^ ՚ ^ Հ ա ր (վկայված 

արա մեե րև ՛Ա,,,/, սակաւ՛ս гՀանակսյ՚Ե ձե ուի ՜՛՛յ 1Լր տաբքսհ րքսես ('Й/"кЗГк[5]з)'!1> 

այն է՝ կտաշես 1 ֊ ի (189—161 թթ. մ. թ. ա.) անունը՝ վկայված Իշևանի 
շրջանի թ՛եղուտ գյուղի մոտակայբում հայտնաբերված արամեատառ արձա-
նագրէ" թ յան մեք։ 

3) Մ իքի՛ս պարսկ. ՛Լա չախ շ (\Ч\^У՛'՜, Ընթերցվել Է \ ' а 1 а Х § 3 : ! ) , " ր Ի յ ՛ 
բնականաբար, ' ՚ а 1Э Տ (պար,,կեբենա մ ե արաբերեն,,։ մ այ՛ն Հաճէգիպա մ Է 
՝Ма)а§ կամ Ца1аА ձեով)'1՝Հ>Հալ. *'Լազաշ՝Հ>*4,ա]1զաշ (մեր կարծիքով, որից 
հետագայում դրափոխությամբ)՝^ Վաղարշ25 (ւ՛Յետ մ ահուանն Տիգրանայ 
թագաւորէ Վաղարշ որդի նորին յերեսներորդի և երկրորդի ամի հոմ անուանն 
իւրոյ Վաղարշոյ Պարսից աբբայիս)2^։ 

4) Հայ՛ 1Լշ„, շալ*՜' {'Լար՛/ան 4'ամ իկոն յանի եղբոր՝ Հմայակ 4 աւ1 իկո՚Ա-
լս/ոի փեսան) А$и§Я(у )'-"՝ (որբ Հայտնի է նսւե Հունարենով [ ՚ Аз]0уза;29,. 
ինչպես նաե համանուն մեկ այ/ անձնավորություն, սակայն Աշուշ ձևով, որ 
հիշատակված է Իչևանիг շրջանի Սա/ահ գյուղում XI—XII դդ. կառուցված 
И. Աստվածածին եկեղեցու հարավային ավանդատան աոաջին հարկի մուտ-
րիւյ վերե անթվական մի արձանագրության մեջ. «<Հ .. ես՝ 11.դուշս եւ որ-

П մ ո վ и ե II Խորենացի, կ 207 և ծան. 10։ (1՚ւսГОII11 անձնանունը Հիշատակվում է 

սահ աII պատմիչների մոտ։ 

К Գիրբ Րոքհ՚ո- //ա ահն ագրո է բիլն նախնհաը. Թիֆ/իս, 1901, I с 74, 

и; ՀԱԱՐ, I , կ 450, 

" р е г с] I ո а ո (1 մ и տ И . 1гап1ЯсЬе.? КлшопЬисИ. МагЬигд . 1В95, Տ . 3. 
1,1 К. О. К е и է. П1с1 Рсг.ч1ап. О г а т ш а г , 1օ\էտ, ЬехКгоп. . \еи ՛ На\ ՝еп, 1953 էաձ-

ոոլԱտե՝ 01(1 Р ) . р. 171. 
111 X е 11., АпаЬ., 1 , 1 , 1 ե այլուր, Տ է г а հ օ , I, 3, 4 ե այլուր, 
?0 գ. Հ. Կարտ խան յսէն. Արամեհրեն նորաՀայտ երկու արձանագրություններ -Պւստ~ 

Հա • ր ան աս իր ակ ան հանղհւա, 197], .V 3, / ջ 270։ 

21 Л. О. Р с г 1 к հ а ո I а п. кев I п ь с г ւ р Ա гн1 տ Л г а т ё е п п е в с!и гсм АМасИёз-— 
ւյլ՚տ էնսձւ՚տ Лгтсп1еппек , .\ 'Տ, VIII, Раг1Я, 1971, р. 170. 

'-- Р հ 111 р р е О 1 й ո о и х . СЭ1пяБа 1ге <1օտ 1ոտշո'թէ)օոտ РеЫеуМсв օէ Р а п Ь е ? . 1.оп-
<1он, 1972, р. 66. 

ՀԱԱՐ, V, կ 30, 

Г. .1 ս տ 11, Տ . 345 346. 
Р . յ и Տ է I, Տ . 3 4 0 , ՀԱԱՐ, V , զ 30, Երկու, դեպքում Էլ էավելաՈչյոլ* ր - / , մա֊ 

սին ։>)ի'ԻՀ չի ասված։ 

Մ ո վւէ հ и Խ ո ր են ա у ի, կ 199։ 

Я Ղազար Փարպեցի, կ 47, 52, 55, 59, 1Ո7, 110, 111։ Մովսեո Խո րենա-

Я Ի- հ 340, 

-« Р. .1 Ա Տ է I, Տ . 48. 
յ . М а г ц и а г է. ЁгЗпЗаЬг насЬ с1ег (леодгар111е մօտ Ре. Мовея Хогепас '1 . Всг-

Ип, 1901, Տ. 160. 
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դիս ի մ < Հ . . . > » 3 0 ) > դարձյալ հայ. (վկայված վրացերենով)՝ Աւ՚շոլշա 

( ս ծ ՚ Յ ց ՚ Յ օ ) ) 8 ' , 

օ) Հուն. Բասիլեոս ( В а З ' 1 ) . Е 0 ? , որը ծագում է թտ31/ .Տ0 ; էարքա» րաոիցԲ3՝^ 

հայ. Բասիլ ( « < Հ . , . ՝ > տէր Բասիլ՝ Մոկաց եպիսկոպոս»33, «Բասիլ եպիսկո-

պոս Մոկաց»3*)> * ԲաՐսիլ (մեր ենթադրությամբ)՝^- ԲաՐսիղ35> ԲաՀ֊սեղ, 

մի անուն, որը գործածվում է V դարից սկսած մինչև մեր օրերը36։ 

6) Հայ. Բաշղ3?> դարձյալ հայ. РшГշղՅՏ (վկայված է նաև ԲաՐշլ ձևով)35։ 

Հ. Աճաոյանը այս անվան ծագումը համարում է անհայտ*0, որր, սակայն, մեր 

կարծիքով, նախորդ անվան տարբեբա կներից մեկն է։ 

7 ) Հայ. Վասիլ (Հուն. 3 *01> .Տ '1 ; է արքա» բառից ծագած В а к п Х б Г , ; անձնա-

նունից)41, որը հանդիպում Է ինչպես հայ մատենագրության մեշ^ և հայե-

րեն ձեռագրերի հիշատակարաններում («Զմեղաւք լցեալս զՎասիլ Հայելեկ֊ 

ցիս յիշելո արժանի արարէքя)*3, այնպես էլ Անիի՝Հ Գեղ,Արքունիքին և Ար-

ցախի« IX—XVI դդ. վիմագիր արձանագրություններում)> դարձյալ հայ. 

ՎաՐսիլ (Գորի սի շրջանի Շինոլհայր գյուղի՝ 1261 թ. վիմագիր արձանագրու-

թյան մ ե շ ) ո ։ 

ՏՕ Դիվան Հայ վիմագրության, VI, կազմեցին Ս. Ա. Ավագյսւն և Հ. Մ. .Հան.ի որսդ յան. 

երևան, 1977, էջ 122 (К- 249)։ Դժբախտաբար, աշխատության Հեղինակն!,րր ենթադրում են, 

որ տվյալ Աջուշ սւնոլնր с ադային անդամ է հանդիպում և այլուստ վկայված չէէ. (նույն տե-

ղում, կ 123 )։ 
3 1 Я к о в Ц у р т а в е к и й. М у ч е н и ч е с т в о Ш у ш а н п к и . Т б и л и с и . 1 9 3 8 . с. 3 . 

32 ՀԱԱԲ, I , Կ 392։ 

Ղ ա զ ւ и ր Փ ա ր պ ե ց ի, կ 44։ 
34 1'ղ Ւ շ ' ՛ . կ * 8 ' 

35 դ արեգին վ. Հովսեփյան. Խոսրով],կ թարգմանիչ (Լ՛ դար). Վաղարշապատ, 

1Я.ЧЯ, կ 196 (բնագրի), Տվյալ դ1„դբո։մ խոսքը Բարսեղ Կեսարս,դու (331—379 թթ.) մասին է 

(ՀԱԱԲ, I , կ 392), 

36 ՀԱԱԲ, I , կ 392։ Հ. Աճաոյանր Բւսուեղ անվան մեջ г-ի հավելահնչյուն /ինե/ոլ մասին 
յ։չինչ չի նշում, քսւոյնդ անվան —Լւ| վերջավորությունր ծագում է -]ւ[ ձևից, այսինբն՝ կատար -

վեI Ւ, ֊ ի լ > Լ շ լ անցում, ինչպես այն հանդիպում է ՄաշԼղ, 'փւր1յ1լ և նման ս,յ/ անունների մեջ 

՝ • Լ ա զ III ր Փ ա ր պ ե ց ի, կ 129, 

ՅՏ Նույն տեղում, կ 13(1, 1օ4։ 

3" Նույն տեղում, էջ 134, 

֊10 ՀԱԱԲ, I , կ 391: 

•1! ՀԱԱԲ, I , կ 392, V, կ 34, 

՛շ /Г աաթեոս Ուռհայ1,ցի. ժամանակագրութիւն. Վաղարշապատ, 189 X. կ 299. 

20С. 307, 323 , 338 , 370 Ո այլ պատմիչների մոտг Ր տարբերություն նույն անունր կրող մյուս 

նշանավոր մարդկանց, այս մեկը կոչվում էր Գալ վ ա ս ի լ և իշխում էր Մարաշի ե մի բանի այլ 

քաղս, բների վրա /Ւոլրեն 1-ի (1080— 1093 թթ.) ժամանակներում: 
Հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ, ԺԳ դար, կազմեց Ա. II. Մաթևոսյան, երևան, 

1Э84, կ 811, 
*•' Դիվան հայ վ[,մագրոլթյան, I , կազմեց Հ. Ա. Օրրել/։. Երևան, 1966, էջ 34 (Л" 98), 

'"•Տ Դիվան հայ վ/ւմագրության, ГУ, կազմեց Ս. Գ. Բարի,ոպար յան. Երևան, 1973, էջ 52 
(X 290), 112 (X 453), 157 (.V 638), 

ЛР' Դիվան հայ վիմագրության, V, կազմեց II. Գ. Բա ր խուդա ր յան. Երևան, 1982, էջ 30 
(X 61), 

47 Դիվան հայ վիմագրության, I I , կազմեց Ս. Գ. Րարխուդարյան. Երևան, 196(1, էջ 55 
(М 137). 4 " " փ լ > 4 ս » ՝ ո ի լ զուգահեռը ավելի բան տասը տարի առաջ օգտագործված է համա-
պատասխան դրականության մեջ (Ս. Ա. Ավադ յան. Վիմական արձանագրությունների հըն֊ 
յյունսւրանութ յուն. երևան, 1973, էջ 352), 
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X) Հար •/,„,,/։յ1/ւ, .֊.վասքեն I \ \ ' а а к е п ) ՝ : ' (Դադարքի Ալ,и շս, բդեշխի 

ււր՚ւի՚հ, ՛Լարդ,Ա՛ս 4' ամ իկոն չան ի դսաեր՝ Շս։ շանիկի ամ ուսինը՝՝՝^, դարձ լա լ 

'./«/. ( / / / / « " / / / « о ) վրացերենով)՝ ՛Լա։, քե՛ն (доЬ^дб^. «հվ ՛սուլ՛ս մ ամանակ կար 

11,։մի։ի[յ,ւ։ մ մարդ մի. որդի (մի) մեծավորի, անունովս ՛Լաս քե՚Այւ է 

ЙоЬдд / р с Ь о օ ^ ՞ ) 1յ՞ւօ6օօռե յ օ ^ օ дЛсг.о, с д о ^ о сооодо^опо, ЬйЬд^осп длЬ^аблу ՜ ' 1 , 

/""/.'/ 'Լ",հ\ա_/։ե'հ ( доАМдб)* ւ 

ե) Հայ. Այոտ ("1։սկ Աշոտ եղբայր ՎալԷիյյ գնա "ի լեառնն Սիմ, ի տե-
ղի հայրենեաց բնակութեան աշխարհին Տ ա ր ուն ո յյյ°',— մ. թ. ա. III դար, 
"0։ երթես,/ Աշ,։տ<<. ...՝^>մտանէ ի / I , առնն <Հ .. .՝Հ> ի կողմանց Հաշտենից <Հ ... > 
ե մեոանի անդ անզգուշաբար»5*, — մ. թ. ա. II Դար)՝Տ> դարձյալ հայ. Ար-
շաւ, ("Աբշոա ի Վաբաղտիրոցեանձ,/'5, հայ իշխաններից մեկը, որ 554 թ. 
մասնակցեք Լ 'Իվինի երկրորդ մողովին։ Հ. Աճաոյանը, օգտագործելով մեր 
իսկ նշած աղբյուբր, միևնույն անձնավորության անունր, դժբախտաբար, հի-
շատակում է աոանց հավե/ահնչյուն г-ի («Աշոտ ի Վա բա ղտիրոցե ա ն , 
որբ սակայն այ/ոց կողմից օգտագործված է բնագրին միանգամայն համ ա֊ 
պատասխան ձեով («1Լրշոա ի ՛Լար ա ղտի րոցե ան յ) ̂ ՜1 ։ 

10) Հայ. Զաւէն ("<Լ...՝^> յերկրորդ ամի Վաբազդատայ եկաց եպիս֊ 
կուղոսաս/եա Հայոց Д ալ.էն и , այսինբն՝ %ավեն Մանազկեբտցի կաթողի֊ 
կոսբ (377—381 թթ.), որ բոլոր քահանաներին սովորեցրեց զինվորական 
հագուստ հագնել (ո <Հ .., ղի ամենայն քահանայից ուսոյց առնել հանդերձ 
գինու որա да դարձյալ հայ. *%արլէն, որից դրափոխությամբ՝ հաւրէն 
(«Եւ ապա Շահակ, ե ՛Հաւրէն, ե Ասպուրակ կացին կ աթուղիկոսք» )60, որը 
նման դրության պատճառով (հաւրէն) հանդիպում է նաև հնչյունափոխված 
ձևով (Զօրէն)01։ 

11) Հայ. Մկրտիչ (<г <Հ .. ես պան ղՅովհաննէս Մկրտիչ։։62, «<Հ...՝^> 
դՆշխաբ սրբոյն Ց ով հ անն ու Մ կբտչին иг'л, որր աստիճանաբար վերածվում է 

Սիմէոն վարդապետի Ապարանց, ոյ Վիպասանութիւն սակս Պ ա Հլա։ ո։նե աըն դարմի և Մա-

միկոնետնցն սեոի. '/ ււ։ Ц ա ր շ ա II/ 1/11/1, 1 8 7 0 , Էք .5 Տ ։ Վկա յվտձ Է * ԽրնդրԷր դարիւն/ւն Վադդենին յ ։ 

րաՆ,սսս,եդձս։կո։ն տոդի մեք։ 

™ Р. .1 Ա Տ է I, Տ . З.г,9. 
50 Հ Ա Ա Ր , V , Լք 5 , 

51 Картлис цховреба (История Грузии) . I, Тбилиси, 1955 ( д а л е е — К Ц ) , с. 216. 
111 սաղրերի /// ա ր ր նթերւյու մն երում տվյալ անունը հիմնականում վկայված 1; սխալագրությամբ4 

՛ԼաքпЬГ| ( з ^ Ь д Б ) . որր ցույց է տալիս այս անվան՝ վրացիների համար խորթ լինելըւ 

«2 Լ. Մ . Մ ե / ի բ ււ ե թ-Բ ե կ. ՛Լրաց աղրյուրները Հայաստանի և Հայերի մասին, I , Եր ե՛-

վան, 1 9 3 4 , Լք 1 1 , 1 2 , 
-3 Ր՚ովմայի վարդապետի Արձրունւոյ Պատմութիւն տանն Արծրունևաց. Ս. Պետերրուրգ, 

1 Н Н 7 , Լք 5 1 , 

54 նույն տեղում, Լք 5 5 , 

55 Գիրր թդթոց, էք 74, 

56 ՀԱԱՐ, I , էք 180, 

57 Գ ս, ր ե գ ի ն Ա կ ա թ ո դ ի կ ո и. Յիշատակարանք ձեոադրաց, I . Անթի[իաս, 1951, էք 

в, ձան. 1 (К 2)։ 

г.к 1Г ո վ и ե и Խորեն и, ց ի, էք 309՚ 

՛' ՚ Փաէստոսի Րուդանդսւցլոյ Պատմութիւն Հայոց ի չորս դս/րոլ/ւիւնս. Վենետիկ, 1 8 3 2 , 

Էք 2 6 3 , 

60 ՍամուԷլի քահանայի Անեցւոյ Հաւաքմունք ի դրոց պատմադրաց. Վաղարշապատ, 1893, 

Լք 267: 

Նույն տեղում, Լք 268, 

62 Մ ո վ и ե и Խորենացի, Լք 1 4 / , 

Կտամ ութ իւն Տտրօնոյ ղոր թարղմանեաց Աենոր < Գլակ՝Հ> Ասորի. Վենետիկ, 1889, 

Կ 
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հատուկ անվան™. <ք<...>ծ գտայ անդ զսուրբ Մկրտիչնյ>65 և հայկական 
միջավայրում սովորական է դառնում VIII դարից սկսած6ռ)> դարձյաչ հայ. 
Միկիչ (որը Մկրտիչ անվան կրճատ ձևերից մեկն է6' և հիշատակված է 
1591 ՛՜թ. Վարդենիսի շրջանի Ծովակ գյուղի գերեզմանատան տապանաքա֊ 
բերից մեկի վրա. «Ես՝ Միկիչս, կ(ա)ն(կն)եցի խ(ա)չ(ս) Գր(իգ)որին<Լ. 
ինչպես նաև գեղարվեստական գրականության էշերում 1894 թ. «Իմ սիրե-
լի որդի Գիքոր չան, <Լ...>Քեզ շատ կարոտով բարով են անում Ապին, 
նանը, Զանին, Մոսին, Միկիչը, Գալոն, ամեն»™)> դարձյալ հայ. Միէ-կիչ 
(վկայված Է 1607 թ. Մարտունոլ շրջանի Լիճք գյուղի Ծաղկեվանքի իրար 
կից կանգնեցված հինգ խաչքարերից չորրորդի վրա. « < . . . > Ս(ոլր)բ խաչս 
բարԷխա(ւ)ս Միրկիչին < . . . > » 7 0 ) ' 

12) Արաբ. նազար (пагаТ «նայվածք, հայացքս բառից71, որը հանդի֊ 
պում է նաև Ն ա դ ա ր ձևով72, ինչպես XIII դարում գրված և Վանի Ս. Վարդան 
եկեղեցում 1569 թ. վերանորոգված ավետարանի հիշատակարանում. 
« • < . . . > և ղնադար սարկալագն<Լ...>»™)՝> հայ. նույնպես Նազար ( հ ի ֊ 
շատ ա կված է 801 և 1261 թթ. Գերբեն դից մոտ 8 կմ հարավ Պողոս֊բոլլաղ 
անունը կրող հին գերեզմանատան երկու տապանաքարերի վրա. «նազար 
թ. հ. ՄԾ)> և «Այս է տապան նազարին թ՝. ՉԺЛ74 (ընդ որում, հինգ ժամվա 
տքնաջան աշխատանքից հետո պարզվել է, որ սույն գերեզմանատանը թա-
ղումները կատարվել են 571 —1796 թթ. ընթացքում և այն էլ առանց ընդ-
հատման՝ «անընդհատ»)75, ինչպես նաև 1688 թ. Զուղայի գերեզմանատան 
խաչքարերից մեկի վրա76, իսկ 1710 թ. Մարտունոլ շրջանի Վարդենիկ գյոլ, 
ղի գերեզմանատան տապանաքարերից մեկին71 )՝> դարձյալ հայ. նայ՝ զար 
(հիշատակված է 1715 թ. միևնույն Մարտոմւոլ շրջանի Վարդենիկ գյուղի գե-

րեզմանատան մի այլ տապանաքարի վրա. «Այս է հանգիստ<Հ...՝Հ>նարզա-
րին <Հ... > X78, ինչպես նաև 1717 թ. միևնույն Վարդենիկ գյուղի խաչքարե-
րից մեկի վրա. «Ս(ուր)բ խաձս բարէխաւս Հաթամին՝ որդի նսւրզա-
րին<Հ...>»7*), 

13) Հայ. Թաթար (արական և միաժամանակ իգական անուն, որ ծա-
գում է թ ա թ ա ր ժողովրդի անունից80 և վկայված է 1307 թ. Սիսիանի Սյունի 

64 ՀԱԱԲ, I I I , էշ 393։ 

65 Մովսէս '/ ա զ ս։ ն կ ա տ ո լ ս։ ց ի. Պատմութիւն Աղուանից աշխարհի. Երևան, 19ՏՅ, 

Կ Տ8Տ-
66 ՀԱԱԲ, I I I , էշ 393. 

67 Նույն տեղում։ 

СЗ Դիվան, IV, կ 379 (М 1527)։ 

Հ, Ր՝ ո լ մ ա ն յ Ա ն. երկերի ժողովածու. I I I , Երևան, 1949, կ 47: 

70 Դիվան, IV, կ 141 (.V 569)։ 

71 ՀԱԱԲ, IV, կ 8, 

72 Նույն տեղում, էշ 7։ 

73 Երուանղ Լալա յան. Ցուցակ հայերէն ձեոաղրաց Վասս/ուրականի. I , Բ՚իֆլիս 

1Н5, էշ 134։ 

74 Մ. Բ ա ր խ ո լ տ ա ր յ ա ն ց. Աղվանից երկիր և ղրացիք. Բ՚իֆԱա, 1893, էշ 109։ Նր-

շենր, որ Հ. Աճաոյանը 801 թ. կասկածելի է համարում (ՀԱԱԲ, IV, էշ 8 ) ։ 

75 Մ. Բ ա ր խ л լ ա ա ր յ ա ն ց. նշվ. աշխ., էշ 108։ 

76 Ա. Ա. Այ վազ յա ն. Զոլղա. Երևան, 1984, էշ 133 (նկ. 94)։ 

77 Դիվան, IV, էշ 161 (К 660)։ 

7» Նույն տեղում, էշ 162 (М 664)։ 

7 ֊ Նույն տեղում, էշ 162 (.V 665)։ նկատենք, որ խ ա շ րառի դրության ժամանակ չ տաոի 

փոխարեն հաճախ հանդիպում է ո, ինչպես տվյալ դեպքում։ Ս. Գ. Բարխուդարյանը, նկատի 

ունենալով 1717 թ. կանդնեցված սույն խաչքարի արձանագրությունը, իրավացիորեն գրում Լ. 

«Նաւլսււ- անձնանվտ ն Ъ г у г ц ш г գրությունը հանդիպում է մեղ ա ոտքին անգամ այստեղս (նույն 

տեղամ, էշ 162)։ 

*0 ՀԱԱԲ, I I , կ 256։ 
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(/անրի բակում Հայտնաբերված խաչքարի բեկորի վրա՝ "<Լ ... > եղբար իմ 
Թաթռյրին՚Հ . . . ա յ ն ո ւ հ ե տ և ՝ 'Ւեդամա Ս. Հովհաննոլ վանքում 1534 թ. 
դրված ե 'Լանի Ս. ՛Աշան եկեղեցում պահվող ավետարանի հիշատակարա-
նում. "ԴարձեաI յիշեսյիք ի մաքրափայլ և յերկնաթռիչ յաղօթս ձեր<Հ . . . > 
ե աներոյն՝ Միրաբին ե ղոբանչին՝ Թս։թարին<Լ и > й դ ա ր ձ յ ա լ հայ. 
Ի՚աէ՚թար (Հիշատակված է Որմի "մայրաքաղաքում ,, 1273 թ. գրված և Վանի 
Ա. Ատ՛,։։։!/ եկեղեցում ս/ահվող ավետարանի 1554 թ. գրված հիշատակա-
րանում. բարի յիշատակ <Լ...՝>հալրն Աղաչանին և մաւրն Թար֊ 
թ ա ր ի ն - — Հ . Հ. Աճառյանր, չնկատելով հավելահնչւուն г-ի գոյու-
թյունր տվյալ անվան մեյ, ենթադրում է, որ այս վերյին ձեր «կամ վրիպակ 
1.»,«ե կամ եթե վրիսրոկ չէ, ծագում է/յ Արցախի ո - ն շ ա ն ա վ ո ր Թարթսւր գետի 
անունից,։"' ւ 

14 յ երր. Թամար ( ГатЗГ. որր ։։ րպև։ւ ••ասարակ գսլական նշանակում 
I, ոարմավենիյ։ք՛"։ Հնադույն վկայություններն րստ Աստվածաշնչի. «Եւ առ 
3 ու դա կին էրայ անդրանկի իւրում, որում անունն էր Բ՛ամ արл86, «<Հ . որ-
դոյ Դաւթի էր քոյր մի յոյժ գեղեցիկ տեսլեամբ, ել անուն նորա Թամար»6' )՝> 
Հայ. Թամար (Գտգիկ 1-ի (908—943 թթ.) կնսյ անունր. <<Հ...> ընդ ա( ստոլ-
ծո)յ խօսի թ(ա)ղ(ա)ւՀո)րն և Բա մ ար թագուհին»™, Կյոլրիկե 11-ի (1145— 
1170 թթ.) կինր> որ հիշատակվում է նրա դստեր Մ արի ամ ի՝ Հաղբատի վան-
րի մեծ դավթի հյուսիսային պատին արտաքուստ 1185 թ. փորագրեք տված 
արձանագրության մեյ. "Ի թուին հայոց ՈԼԴ. ես Մարիամ, դուստր Կիւրիկէի 
աբրայի <՚ շինեցի զտունս աղալթից ի վերայ հանգստարանի մեր հաւր,, 

բուեր իմոյ /Ւոււյուդանայ, եւ մաւր իմոյ Բ՛ամ արայ Անիի Առա-
բեիոց եկեղեցու գա վթի 1289 թ. արձանագրության մեյ. «<Լ...՝Հ> Թվին 

'2Լքէ<Լ՚"՝> Բ՚ամարս, դուստր իշխանաց իշխւսնի<Լ .,. ն^ վրաց. Թա-
մար (հատկապես Բ՚սւմար (1184 —1212 թթ.) թագուհին. "Բ՛ամարի ամուսին 
Դավիթր օս թաղավոր էրո ( օ ՚ օ ո շ Յ օ ծ օ ե ^ З а ^ о ^օ յշօօ) оу-դ <՝դցեօ> Յց(ցց 

<Հ •• . ^ »)''՝ ւ ինչպես նաև 1187 թ. Սանահինում կանգնեցված խաչքա-
րերից մեկի վրա. «Ի թուականութեանս Հայոց ՈԷՋ-֊ին, ի թագաւորութեան 
՛Լրաց Թամարին, յամիրսպասալարութեան վարարէի ել Իւանէի <Լ ...՝> որդ-
լոց մեծին Աարգսի < . . . > »քւ2)՝> հայ. Բ՚աՐմար (մեկ անգամ հիշատակ-
ված է Վենետիկի ձեռագրերում 1488 թ. հետո)93։ Հ. Աճառյանր այս վերքին 
ձևի մասին գրում է. «ծագումն ինձ անհայտя94, 

81 Դիվան, I I , Լշ 91 (X 271)։ 

82 Ե ր վան դ Լ ա ւ ա չ ան. նշվ. աշխ., էշ 648— 649: 

82 Նույն տեղում, Լք 98։ 

34 ՀԱԱՐ, I I , կ 28Տ, 
85 Նույն տեղում, կ 266։ 

8ք» Գիրր Ծննդոց, ԼԸ, 6 և այլուր։ 

Հ7 Գիրր V՛ թագաւորութեանց, ԺԳ, 1 և այլուր։ 

8 Я Մ I. ։։ ր ո պ Մ տ ր и ո ւ դ յ ։։։ ն ց. Հավաքումն անվանց կաթոլգիկոսաց (Աղթամարա). 

էշմիածին, 1916, կ 26 I։ այլուր։ 

8<' Կ. Կ ո и տ ս։ ն յանց. Վիմական տարեգիր. Ս .֊Պ եաերրուրգ, 1913, կ 36։ Արձանա-

գրության վերահրատարակության մեջ կատարված են ուղղումներ, որի Համաձայն տվյալ հատ-

ված/։ ստացել է այսպիսի տեսք. <г/> թուիս հա(յոց) ՈԼԴ։ Կս Մարիամ դուստր ԿիւրիկԼի ար-

ք՛այի շինեցի զտունս աղալթից ի վերայ Հանգստարանացս մեր Հալրքոլեր իմոյ Ա՛Ո լ ֊ 

՛։։։։րանա ել մաւր իմոյ՝ Ւամարայ <Հ... л (Կ. Գ. 'Լ ա !ի ա դ ս։ ր յ ա ն. Հաղրատ. ճարտա-

րապետական կաոո։ցվս։ծ րյ։ և վիմական տրձանագրոլթյոլններր. հրեան, 1963, կ 157, № 24, 

գծագիր՝ կ 120, լուսանկար՝ էշ 158)։ 

М Դիվան, 1, էշ 22 (М 71)։ 
9 ' КЦ, I, С. 369. 
92 կ. Կ ո и տ ա ն յ տ ն у. Վիմական տարեգիր, Լ շ 41։ 

"1 ՀԱԱՐ, I I , Լէ 284։ 
1 4 Նո ւյն ա I. ղում ւ 
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15) Եթր. ՄշեՀ ( М § е Ь ) > « » Л . Մ ո и էս ( М м о т . у ^ и » / . Մ ովսէ„՝ո ( с < \ . . > 
եւ անուանեաց զանուն նորա Մովսէս < . . • > Л9В, որը Հայերի մոտ որպես 

անձնանուն գործածվել է IV դարից սկսած* Տրդատ 111-ի ( 2 9 3 - 3 3 0 թթ.) և 
Գրիգոր Լուսավորչի (301—325 թթ.) օրոք, аԵւ զոմանս յորդւոց քրմացն 
առեալ < . . . > եպիսկոպոսութեան լինէին արժանի < . . . > , չորրորդն՝ Մով. 

այր մի տարօնացի Ս՝"Վ"էս անուն»Տ9)> դարձյալ հայ. 
Մուսա (ծագում է արաբական МйБа ձևից)100, որը վկայված է ինչպես հա-
յերեն ձեռագրերում (Արճեշում 1450 թ. գրված և Բ՝ավրիզի հայաբնակ էի. 
լավա թաղի Ս. Սարդիս եկեղեցում պահվող ավետարանի անթվական մի 
հիշատակարանում. « < . . . > եւ Մուսային. այլ ել դստերբն < . . Հ> , 
այնպես էլ հայկական վիմագրերում (Մարտակերտի շրջանի Քոլատակ գյուղի 
Ս. Հակորա վանքի սրահի հարավային պատի արևմտյան մասում 1261 թ. 
գրված արձանագրության մեջ. «Ես՝ Մոլսէս, միաբանեցա Ս(ուր)բ ՆշանքՀս) 
ընծաիլք < „ . > л ' ° 2 , Սիսիանի շրջանի Բռնակոթ գյուղի մոտակայքի քանդ, 
ված եկեղեցու քարերից մեկի 1787 թ. գրված րնդարձակ արձանագրության 
մեջ. « < . . . > Սլի որդի Մկրտչին, Մոլսին < . . . > յ յ ՚ Օ Յ ^ դարձյալ հայ. 

Մուէ՚սա (հիշատակված է 1566 թ. Մարտունոլ շրջանի Վաղաշեն գյուղի գե-
րեզմանատան տապանաքարերից մեկի վրա. аԵս Սալս < . . . > > թոռ մեծ 

Մուրս[ւձ՜\ին < . . . > » 1 0 4 > 

16) Հայ. Բու սա (Հավանաբար ծագում է պարսկերեն հնՏՅ Г Համբ։,։ լրՖ 
բառից105 և վկայված է Ազիզբեկ ովյի շրջանի Հերհեր գյուղի Սպիտակավոր 
Աստվածածին վանքին այգու նվիրատվության վերաբերյալ 1340 թ. արձա-
նագրության մեջ. « < : • > ես՝ Բուսէս<Հ...>»10*, ինչպես նաև Փոքր Հայքի 
Դիվրիգ քաղաքի Ս. Աստվածածին եկեղեցու ձեռագրերից մեկի 1466 թ. գըր֊ 
ված հիշատակարանում. ( Г < . . . > յիշեցէք զՍալչոլկ խաթունն և զայրն իւր 
ըզ Ջանի բէկն և զաւակսն իւրեանց Մկրտ իչն, Բուսէն < . . . > » 1 0 7 ; > 

05 ՀԱԱԲ, I I I , էջ 419։ 

36 Գիրք ե/ից, Բ, 10։ Խոսք/։ ՄովսԼս մարգարեի մասին է։ 

՝ Հ. Աճաոյանր սխալմամբ կարծում 

է, որ Մովսէս անունր հայերի մոտ գործածվել է II 

ղաբից սկսած (ՀԱԱԲ, I I I , էջ 420), 
ղ8 Ագաթանգեղայ Պատմութիւն Հայոց. Տփղիս, 1909, էշ 441—442։ 99 II տեփ աննոս 0 ր ր ե լյան, էշ 23։ 
! 0 0 ՀԱԱԲ, I I I , էշ 463, 

Հ. 3. Աճա ո ե ան. Տուցակ հայերէն ձեոագրաց Բ՚աւրիդի. Վիեննա, 1910, էշ 67 ր։ 

102 Դիվան, V, էշ 16 (X 13)։ Փակագծերում եղած հավե/ոլմները կատարված են մեր 

կողմից։ 

103 Դիվտն, I I , էշ 125 (X։ 374)։ Տվյալ դեպքում էԱլի որդիս կապակցությունը, մեր կար-

ծիքով, նշանակելու է «•1)(ա)լի որդիյ), այսինքն՝ անձնանունը անհրաժեշտ է դիտել որպես Սս)|. 

ճիշտ այնպես, ինչպես այն տրված է հաշորդ օրինակի մեշ. чЬи Սալս։։։ Կարելի է ենթադրել, 

որ տվյալ Սալ անձնանունր ծագում է ավելի հին Սսւճլ անձնանունից, որը բխեցվում է արար. 

Տ3հ1 խերեսի միսր մի քիչ նիհար մարգ), բառից, ինչը համարվել է գեղեցկության նշան 

(ՀԱԱԲ. IV, 
էշ 374), և հայ պատմագրության մեշ առաշին անգամ վկայված է 821 թ. դեպ֊ 

քերի կապակցությամբ. «•<...> արի և շքեզատեսակն Սահ/ի Սմրատեան Եոանշահիկն 

<...>յ> (Մովս ես Կ ա ղան կ ա տ վա ց ի, էշ 326), ինչպես նաև 837 թ. <г<...> Սահլի 

11մբատ1,ան ձերբակալ արարեալ զապստամբն Բաբան՝ զմարդախողխող, աշխարհաւեր, արիւ-

նարբու գազանն <...>л (նույն տեղում, էշ 330)։ 104 Դիվան, IV, էշ 180 (X 743)։ 

! 0 - ՀԱԱԲ, 1, էշ 424։ Հ. Աճաոյանը այս կարծիքը, փաստորեն, աոաշ է քաշել այն ժրխ֊ 

ւոելոլ համար, միաժամանակ ենթադրելով, որ Р п ш ш ձեր ծագում է քոււ-սա անձնանունից՝ Г-ի 

անկամով, իսկ այս վերջինս՝ Փոքր Ասիայի Բուրստ քաղաքի անունից, որր 1326 թ. դաոնում 

է օսմանյան նորակազմ պետության մայրաքաղաքը (նույն տեղում)։ 

Ղ- Մ. Ալի շ ան. Սիս ակ ան. Տեղագրութիւն Աիւնեաց աշխարհի. Վենետիկ, 1893, 
Էշ 139, 

Ю7 գ. Ա ր վան ձ տ յան д. թ֊որոս աղբար. I , Կ. Պոլիս, 1879, Էջ 232, 
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դարձյալ Հայ. ԲուՐսս (վկայված Է անՀայտ վայրում 1448 թ. գրված և Լիմ 
անապատում պաՀվող ավետարանի նույն թվականը կրող Հիշատակարանում. 
" •—• Աստուած ողորմի < - . . > դստերց նորա՝ Նարին խաթոլնի(ն) և 
Բուրսա խաթունիքն յ ինչպես նաև ուշ շրջանի Հայ պատմագրու-
թյան մեք՝ 1087 թ., Д աբարիա ՝Բ ան ա քեռցու (1627 —1699 թթ.) մոտ. «Իսկ 
'Լապ՚' յարի աո աւադն ղեղքին, և նա ամուսնացուցանէ զնա ընդ աղախին 
իւր Բուրսա անուն <Հ...Հ> որբ վկայված է նաև թեր Հոլովներով, ինչ-
պես IԱարրերդի ձեռագրերից մեկի վերոՀիշյալ 1466 թ. գրված Հիշատակա-
րանում, րնդ որում, թեև ձեռագրերր տարբեր, սակայն Հիշատակարանները 
գլւված են միևնույն անձնավորության կողմից միևնույն բովանդակությամբ, 
ոբոնբ սակայն անեն մեծ տ արբերութ ւուններ, անգամ այստեղ տրվող Հա-
կիրճ մեք բերումներում , ինշպես. "ե» — «եւս, "զալակսն»— вզզաւակսնи, «ըզ 
յքանի բէկն» — "դ Я անք,ւբէկնյւ. сг <Հ ... յիշեցէք ղՍալչուկ խաթունն ել զայրն 
իւր ղԶ անի բէկն եւ ղղաւակսն իւրեանց <Լ ... > Մկրտիչն, Բոլրսէն <Լ ... > յ / ! 

ինչպես նաև Բերկրիամ 1473 թ. գրված ե Վանի Պողոս-Պետրոս եկեղեցում 
պաՀվող ավետարանի միևնույն թվականին գրված Հիշատակարանում. «Դար-
ձետլ աղաչեմ յիյել < ... > և ղՄարգարիտն և զԲուրսէն <Լ .. •> и ՚ ՚1, Կեցնա 
եկեղեցում 1619 թ. գրված և Վանի Պ ողոս-Պ ետրոս եկեղեցում պաՀվող ավե-
տարանի 1621 թ. գրված Հիշատակարանում. (՚ <Հ ... յիշեցէբ ի մաքրափայլ 
յաղաւթս ձեր < • • • ! > ղդստեր(ս)ն < . . . > • և զԲուրսէն և զնշխոլն(ն) 

17յ Թուրք. (վկայված արաբերենով)՝ Բուղա (թուրքական ծագումով 
արաբ զորավար Մուտավաքիլ խալիֆի (847— 861 թթ՛) որոք. «Երբ Մուտս։֊ 
վաքխր Բուղային ուղարկեց Թիֆ/իսի դեմ<Հ ... > л 1 1 3 . (վկայված Հայերենովյ՝ 
Բուղայ ("Եւ զօրագւուխ կացուցանէ նոցա զայր մի Բուղայ անուն, ազգալ 
թ ո ւ ր ք ս « < Լ . . . > և առաքեաց զօրագլուխ մի՝ Բուղայ անուն, թուրք ազ-
գաւ, այր խորամանկ և անօրէն, որ եկեալ աւերեաց ղաշխարՀս Հայոցս11Տ, 
« Ե է Ամ բատ սպարապետն իւրովի գնաց առ Բուղայս'16, կամ Համանուն մի 
այ/ անձնավորություն (թաթար Հարկահան), որ հիշատակվում Է 1254 թ. 
Արցախում կատարված դեպքերի ՛կապ՛ակցությամբ. «Եւ իբրև գիտաց Բու-
դս։ յն՝ թէ յայտնի Է նմա նենգութիւն նորա, խօսեցաւ րնդ նմա ի խաղաղու-
թիւնս^7, կամ մեկ այ/ համանուն անձնավորություն Մուզանի դաշտում 
1289 թ. կատարված դեպքերի կապակցությամբ. «Յայսմ ժամանակի երկ֊ 
պաոակեցան զօրքն ղան Արղունին, և անկաւ շփո՛թումն մեծ ի մէջ մեծամե-
ծացն ղլխաւորաց, հանին բաղում արեան ճապաղիս, զի կալաւ Արղունն 
ղմեծ զօրապետն զԲուղայ չին քսանն и'18( որը վկայված է նաև գեղարվես-
տական դրականության էջերում՝ «Նորին Ֆրկանն ասացեալ վասն Արզուն 
ղանին և Բուղայինս բանաստեղծության մեջ^^)> դարձյալ թուրք. (վկայ-
ված հայերենով)՝ ԲուՐղա (հիշատակված է Եղեգնսւձորի շրջանի Տախացքար 

10Տ կ ր վանդ Լ ո։ I ա յ ։։։ ն. նշվ. աշխ., էք 402։ Փակագծերում նշված էւ տաոր ավելաց֊ 

ր/,/ ենր սաորև կրկնվող Համսալաաաորւան Հաավածի Հիման վրա (նույն տեղում, էք 404)։ 

|0!> ՚,4արարեայ սարկաւագի Պատմութիւնս, I I I , Վադարշաւղատ, 1370, էք 43։ 

ПО դ Ս ր վ ա ն ձ տ յ ։ս ն д. Բ՛ոբոս աղբար, I I , Կ. Պոյիս, 1884, էք 337։ 

III Օրվանդ Լ ա յ ա յ ա ն. նշվ. աշխ., էք 467։ 

'I? հույն տեղում, էք'860ւ Վերքին փակագծում նշված ն տաոր ավերսցրել ենբ րսս։ ան -

Հրամ եշտո։թյան։ 

И ' Արաբական աղբյուրներր Հայաստանի և Հարևան երկրների մասին, կաղմեց Հ. Դ՝. 

Նաչբանդյան. հրեան, 1965, էք 88։ 

I н Թովմա Արծ բունի, է ք 126։ 
4 5 Կ ի ր ա կ ո ո Գանձակեցի. Պատմություն Հայոց, հրեան, 1961, էք 78։ 

4 6 \! տ ե փ անն ո и О ր ր ե I յ ան, էք 170։ 

I 17 Կ ի ր ա կ ո и Գ ա ն ձ ս։ կ ե ց ի, էք 314։ 

4Տ Ս տ ե փ ա ն ն ո и О ր ր ե լ յ ան, էք 430։ 

՛ւ՛1 3։ ր ի կ. Բանաստեղծություններ. Երևան, 1941, էք 209—215: 
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վանքի Ս. Հովհաննես եկեղեցու միջանցքի հյուսիսային պատի 1367 բ. փո~ 
րագրված արձանագրության մեշ. «Բուրղա թուրքին պարտքն տվին *)}«>, 

18) Հայ. Հաւան (Հայաստանի պատմության ավանդական շրջանի ար-
քաներից. «<_...> Հաւան, ^ ш ^ / г < . . ֊ > 1 1 2 1 , որը հիշատակվում է նաև 
ավելի հին աղբյուրներում, սակայն նվազական ֊ ա կ մասնիկով. < . . . > 
Հաւան ակ < . . . > Զարմ այր < . . . > » Ш ) > Դարձյալ հայ. Հար լան (հիշա-
տակված է Մարտունոլ շրջանի Զո լաք ար գյուղի գերեզմանատան !71Տ թ. 
տապանաքարերից մեկի վրա. « < - • • > որդի Հարվանին < ...> „ 

19) ճեն. (վկայված հայերենով)՝ Կռնակ (Ս՛ա մ իկոն յան նախարարական 
տան նախնիներից, որոնք ավանդության համաձայն վերաբնակվեցին Տա-
բոնում և որտեղ «սերեալ բազմացան յոյժ, և եղեն յազգ մեծ ի Մամիկայ և 
ի Կոնակայ»12*)> հայ. ԿոՈ.նակ (հիշատակված է Եփրատի ափերին պարսիկ-
ների և հռոմեացիների ընդհարման կապակցությամբ, որին մասնակցում էր 
նաև Տրդատ 111-լւ (293—330 թ թ ՛ ) , ևրբ Հռոմի կայսեր որդին սի վերայ 
Կոռնակայ չոգաւ յանապատ, ընդ որում նաև Տրդատն2", որտեղ Կոոնակը 
Հ. Աճառյա նի կարծիքով հիշվում է Տայնպիսի ձևով, որ չի իմացվում, թե ո՛վ 
էл126, բայց որը այլուր Եփրատի ափերին կատարված նույն դեպքերի կա-
պակցությամբ հիշվում է որպես Խոսրով 11-ի (279—287 թթ.) սպարապետ. 
«Անտի ա՛ճապարեալ ընդդէմ նորա ելանէ Կոռնակ սպարապետ Մեծին Խոս-
րռվու հաւրն Տրդատայ»127, որը հանդիպում է նաԼ նախնական Կորնակ ձե-
վ_ով. «Կորնակ սպարապետ Մեծին Խոսրովայ հօր Տրղաաայ >. ' - տ , Անհրաժեշտ 
է նշել, որ այստեղ հիշված Կոռնակը (որի անունը ծագում է Մամիկ ե Կռ-
նակ զույգից և որը՝ այդ զույգը, այլուր հանդիպում է միայն Մամզուն ան-
վան տակ՝29) չպետք է շփոթել այն Կոռնակի հետ, որի անունը հանդիպում 
է Հայաստանի պատմության ավանդական շրջանին վերաբերող արքայացան֊ 
կերում™), 

20) Պարսկ. (վկայված հայերենով)՝ Վաշիր (Պարսից Խոսրով II (590— 
628 թթ.) արքայի քեռորդի Մի հրան զորավարի կուսակալը Տուրուբերանի 
Ապահունիք գավառում, որին սպանեց Գայլ Վահանը. «Իբրև ետ, и գնա 
Վահան, և ասէ. Վաշիր, զի՞նչ եդիք ի մտի., ի պարսի՞կ հալաս, կամէիք 
դարձուցանել զերկիրս Հայոց։ < • • • > և զՎաշիր գանեաց սաստիկ, ,'ենչև 

120 Դիվան հայ վիմագրության, I I I , կազմեց II. Գ. Բա ր խուդա ր յան, Երևան, 196 Г, Լք 14ձ 

(X 418)։ 

121 Հաւաքումն Պատմութեան Վարդանա յ վարդապետի լուսարանեալ. Վենետիկ 1862, 

Կ 1Տ' 
122 Մ ո վ ։։ ե и Խ ո ր ե ն ա ց ի , էջ 62։ 

123 Դիվան, IV, էջ 19 6' (.V 810)։ Մ իքն աղար յան և ուշ շրջանի ։Ա,մադիր աըձանագրու-

թյուններում լ տւսոի ւիոխարեն ւ[ զրելր սովորական երևույթ է, ինչպես տվյալ անվան դրու-

թյան մեք։ 

'24 Պատմութիւն Աերէոոի. Երևան, 1979, էջ 57։ 

125 Մովսե и Խ ո ր ե ն ա ց ի , Լ ք 219։ 

120 ՀԱԱՐ, I I , կ 647։ Անհրաժեշտ ենք համարում նշել, որ Հ. Աճաոյանի սույն կտրծիրր 

այնքան էլ միշտ չէ։ Այսպես, եթե Հռոմի կայսեր որդին հարձակվում է Կոռնակի վրա ք«ի վե-

րայ Կոռնակայ չոգաւ յանապատа), և եթե նույն ր անք կատարում է նաև Տրդատ 111-ը (<։ընդ 

որում նաև Տրդատ},), որն այստեղ հռոմեացիների դաշնակիցն էր և պարսիկների թշնամին, 

ապա պարզ է, որ Կոոնակր պարսից Վարահրան 11-ի (276—293 թթ.) սպարապետն էր, մի 

Հանգամանք, որը հակասում է հաջորդ փաստարկի տվյալներին, ըստ որոնց Կոոնակր Հայոց 

արրա Խոսրով 11-ի սպարապետն էր։ 

127 Ս ե ր եոս, էշ 58։ 

128 Ս ա մ վե լ Ան ե ց ի, էջ 6 ! ։ 

' 2 9 Մովս ես Խորենացի, էջ 222 (ձան. 3, Տ , 10,. 14), 223 (»ան, 11), 227 (ձան. 
12), 228 (»ան. 12, 14)։ 

130 Նույն տեղում, էջ 69։ 



Հուվելա Հնչյուն ՛ր* ֊ն Հայկական անձն անուններ пи! 17Л 

էաո гա՚ևից նշան ւզզօրսն կողելոյ» %ճ)՝> հայ. ՎաՐշիր (վկայված է Եղիվարդի 
II. Ի՚եոդորոս կաւ/ Ս. Չ.»րավար մենաստանի 1191 թ. արձանագրության 
մեք. •՛Այս արձանագիր 'Է Արտադրի՝ որդի Վարշրա < ... > »1Ъ2)։ 

Հ է Պար սքի ՛Լա սակ ք վկա լվա ծ Հունարենով՝ ՕսակԷս (՚ Լ! За/Т,; ) ՚ ю , որը 
Արտավագդ I I ֊ ի ւ '(55— 34 թթ. մ. թ. ա.) քրոջ ամուսնու՝ Պարսից թագա-
ժառանգ ք՛ակ ո, րի ,/որավարն էր Հռոմեացիների դեմ մղվոդ պատերազմում, 
վկայված րստին՚երենով 'Լաօակես , որը Պարսից Վաղար շ 1-ի 

(51 — 75 թ թ ՚ յ ղռրավ արն էր նույն Հռոմեացիների դեմ մղված պատերազ-
մում, а րի Հետ հան րով Տրդատ 1-ր (63— 88 թթ.) ՛հերոնի (54—68 թթ.) կող-
մի ց ճանաչվեց Հայաստանի արքա )՝Հ> Հայ. (վկայված Հունարենովս Վասա-
կէս (ք Кггахтр)1՝1 որր ա/անների դեմ մղված պատերազմում Արրիանոսի 
Հայ առաջնորդներից էր Հադրիանոսի (117—138 թթ.) ժամանակ. Բասսակէս 
(1Կօ177.հ:) որր Հովհաննես Արշակունոլ փեսան էր և 539 թ. գլխավորել 
է Հայ նախարարների պատգամավորությունը Պարսից Iսոսրով I Անոլշիրվանի 

(531—579 թթ.) մոտ. Բաասակիոս ( Н з И Е з а * 1 0 ; ) , з : . Բ՝եո,իի,ո„ (829—842 թթ.) 
կայսեր ժամանակ, վկայված հայերենովս ՛Լ աս ակ (егԱպա գայր հասանէր 
•—... Վասսւկ Մամիկոնեան սպարապետն Հայոց երկոտասան րիւրոլքյ<1Տ8, 
որր Հիմնականում գործում էր Արշակ 11-ի (350—368 թթ•) օրոք. «Իսկ 
ղգանղՆ երրորդ տային ի ձեռս Վասակայ իշխանին Սիւնեւսցյ»139, որր Հազ-
կերա 11-ի (439 — 457 թթ-) կողմից նշանակված էր Հայաստանի մարզպան 
// որր 451 թ. մայիսի 2 6 ֊ ին Ավարա յրի ճակատամարտում լքեց Վարդան 
Մ ա ւ)՝ ի կոն յանին ե դավաճանի անուն վաստակեց, մի անուն, որը բազմիցս 
հիշատակվում է՚նաե վիմագիր արձանագրություններում, ինչպես՝ Անիի Մայր 

'•՛• ձովհաննո, էքամիկոնենի եպիսկոպոսի Պատմութիւն Տարօնոյ. Վենետիկ, 1889, էշ 28։ 

Մասնագիտական գրականության մեք հայկական աղբյուրների մատնանշած Վաշիր անվան փո֊ 

խար ե՛ք :/ւյւ. տա կվում 1. վսււ-շիւ- (\У,1ГЯ1г) ծևը ( Р . յստէ|, Տ . 357), որի մասին, սակայն, 
Հ. Աճաոյանի մոտ ոչինչ չի նշված։ Եթե իրանական 4սււ*շ]ւէ' անունր հայերենում նախ տրված է 

•Լաշքւր '',ով, իսկ ապա նորից ՛Լարեիր, ասրս գա նշանակում է, որ սկգրում կատարվել Լ г - /՛ 

անկում, ււր/1 նույնպես օրինաչավ, Լ հայերենի համար (ինչպես, խեթ. ՚ М Ա Г 511 հայ. *Մուր-

շեգ _ Մուշեղ), իսկ ապա նորից հանդես է եկե/ հավե լահնչյուն Г ֊ն՝ Վսւշիբ՜Հ* Վարշիրւ 

132 '/ Ա ւ ի 2 Ш Այրարատ բնաշխարհ Հայաստանեայց. Վենետիկ, 1890, էշ 199։ Հ. Ա-

ճաոյանի մոտ 'Լսւրշիր անձնանվան հիշատակման ժամանակը՝ 1191 թ., սխալմամբ (թերևս 

տպագրական վրիպակով) տրված է 1911 թ. (ՀԱԱԲ, V, էշ 117)։ 

'34 и м , Г. а տ Տ . , К Н . Х Ь , 28, 3, Х Ь , 29, 3 և այլոց մոտ, Տվյալ ՕսակԷս (իմա՛ Վ ա -

ււսւ1|1.ււյ ձևր, ւիւսստոբեն \ ' э /о ( 4 ա / ո ) համապատասխանության արտահայտությունն է հունա-
րենում, ինչը հանդիպում է նաև այլ դեպքերում, ինչպես. 'Орйачц? ( А г Г 1 а П . А п а Ь . , VI, 27, 3 ) , 

կս։մ 11րդսւք. է Դիվան, IV, Էշ 381, Л? 1538, Վարդենիսի շրշան ի Ծովակ գյուղի Ս. Աստվածածին 

եկեղեցու մուարի բարավորի վրա՝ ներբոլստ), որը երկու դեպքում Էլ տրված Է 1Լսււ՝դան ան-

վան փոխարեն (Ւ՝. յ Ա Տ էէ, Տ . 2331 351։ Դիվան, IV, Էշ 381). ' 0 р » я ч 1 | ; {Բ. յստէԼ Տ . 2 3 6 ) 

այսինքն՝ ' վ ս ւ Ր թ ս ւ ն Լ ս ^ վ ^ ր ) 1 - ր ս ւ ն Է ս (ա ֊ ի հազվադեպ, սակայն օրինաչափ հնչյունափոխոլ֊ 

թյամ/1 կամ անկումով, ինչպես՝ անկանել-զնկնել, ա սել-զսել, անել֊յչնել, ինչպես նաև՝ Կա-

ղար շք- Կ ( р ) ղարքք, Բադնայր֊Բ ( р ) դներ), ինչը նկատելի Է նաև վրացերենում՝ Վ (ա) րթանԼս— 

О м а н е (тЬо-.зБд;, !|սւ/սճաէ» — 0ХС8П (тЬДоБ; (ՀԱԱՐ, V , Էչ 128), թեև կա %աև Հակառակ 
երևույթը՝ 0՝:Мй ( ո / ւ | ս | ^ < վկայված Որգնալ - ' 1 ս ւ / > 7 ՛ ' " ' " տե դ ա'եվսյ% մեշ, որ% ավելի լայ՛ն 

տարածում ունի հայերենի բարրաոներումւ 

3 3 4 Т а с I է., Аппа1е8 , X V , 14. 
, Յ Տ Р . .1 и տ ս , Տ . 3 5 7 {Հղված Ս՝ А г г ւ а ո , / к . с . А 1 а п , 12 , որին մենք ծա՚սոթ 

>ե%ք). 

Р г о с о р . , О р е г а о ш ш а , II, 3 , 29 - 3 1 , II, 21 , 34 . 
1 3 7 С օ ՚ ո տ է. Р о г р հ . , А մ ա . 1 т р „ 5 0 . ( 1 3 9 , 142. 143, 148) . 
138 Ф м վ и ա ո и Р ո ւ զ ա ն գ, էշ 153, ինչպես նաև այլ պատմիչների մոտ։ 
139 (յ ղ ի շ կ 74 և այլուր։ 
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տաճարի հարավային պատի արևմտյան անկյունում՝ արտաքուստ, Գագիկ 

1-ի 1990 1020 թթ-) կնոջ՝ Կատրանիդե թագուհու 1001 թ. փորագրել տված 
արձանագրության մեջ. « < • > ես ԿատրանիգԷ Հայոց թագուհի, դուստր 
Վասակա Սիւնեաց թագաւորի < - . . > » 1 4 0 . Մարտոլնոլ շրջանի Սելիմի լեռ-
նանցքի մոտակայքի Մարտունոլ գոմեր կոչվող ներկայիս ավերակներում 
1220 թ. կանգնեցված, սակայն այժմ անհետացած մի խաչքարի վրա. 
« < • • • > Ւ յիշխանութիւնն ՎասակայЛ1". Մարտունոլ շրջանի այժմ անմար, 
գարնակ Փառականք գյուղի եկեղեցամ երձ գերեզմանատան 1547 թ. կանգ-
նեցված խաչքարի վրա. «[Ա(ուր)բ խաչս բ]արեխաւս Վասակա ք(ա)հ(ան). 
ային < . . . > յ ) 1 4 2 և այլն)> դարձյալ հայ. Վարսակ (հիշատակված Ւ, Կա-
մոյի շրչանի Նորատուս գյուղի գերեզմանատան երեք քարերից բաղկացած 
պատվանդանին կանգնեցված հինգ խաչքարերից մեկի՝ երրորդի վրա 1601 թ. 
գրված արձանագրության մեջ. «Ս(ուր)ր խաչս բարէխա(լս) կա(ն ՚)կ(նեցալ) 
Վարսա(կին), < Ե ս > չ ( է մ ) ա(ր)ժ(ա)ն. թվ. ՈԾ»՝՝3), 

22) Ի տա չ. Ջիովաննի (СиОУЭПШ է ՑովՀաննէս» )՝ • ՝՝Հ>Հա*ՋիովաՆ 
(վկայված է որպես յ>իւան)ա> դարձյալ հայ. Ջիորվան (հիշատակված է 
Սիսիանի շրջանի Բռնակոթ գյուղի 1704 թ. կառուցված Ա. Գևորգ եկեղեցու 
հարավ֊արևելյան մույթի հարավային երեսին 17Տ7 թ. փորագրված րնդար-
ձակ արձանագրության մեջ. «Բունեաթի որդի Ջիորվանււ ) 1 4 6 յ 

23) Հայ. Սադուն (անհայտ ծագմամբ անձնանուն՝՜'՜, որբ առաջին ան-
գամ հիշատակվում է 1161 թ. դեպքերի կապակցությամբ, երբ վյոսց Գևորգի 
III (1156—1184 թթ.) արքան, գրավելով Անին, Սադուն Արծրունուն նշա-
նակում է քաղաքի կառավարիչ. «Եւ թողոյր ի յԱնի զՍադոլն իշխան, յորոյ 
վերայ կարծիք ապստամբութեան եղեն ի սրտացաւութեամբ ամ րացոլցա֊ 
նելն զպարիսպ քաղաքին, զոր իմացեալ թագաւորն՝ րնկենոլ զնա ի պատոլ֊ 
ոյն < - - ՚ > » 1 4 8 , ) > դտրձյալ հայ. *ՍաՐդուն>*Սաղուրն՝>Սադորն (հիշա-

տակված է Շամշագինի շրջանի Վարագավան գյուղից բավական վերև՝ Ծաղ-

140 Դիվան, I , կ 35 (X 101), 

141 Դիվան, IV, կ 213 (X 8 9 7 ) , 

142 Նույն տեղում, կ 255 (X 1071)։ 

143 նույն տեղում, կ 35 (X 105), Ս. Գ. Բարխուդարյանբ արձանագրության սւվյա] Հատ-

վա՛ր վերծանում է այսպես. «Ս(ուր)բ խաչս բարէխա(լս) կա(ն)կ(նեցալ) ՎարսանկաԱ. թվ. 

ՌԾ (1Բ01)» և ծանոթագրում, էԱնձնանունը կասկածելի է. ան՛ս գծագրությունըя (նույն տե-

ղում, Կ 35)։ Անհրաժեշտ ենբ համարում նշել, որ Վ ա ր ս ա ն կ ա ն ձևի մ Լ, աոաշին 6 տաոը իրա-

կանում լ է, իսկ 1յ տառ բոլորովին չկաէ Այնպես որ, թվում Է, թե ստացվում Է « վ ա ր ս ս ւ չ ա ն » : 

Սակայն արձանագրության լուսանկարի վրա (նույն տեղում, տախտակ X I I I , լուսանկար 36) 

շատ պարզ երևում Է, որ վևբջին ան հատվածի ա֊ն փակագիր աժ Ւ,, ճիշտ այնպես, ինչպես 

այն հանդիպում Ւ, Վազա դնի վանքի V. Կարապետ եկեղեցու հարավային կողմում գտնված փըլ-

վածքի զինաքարերից մեկի անթվական արձանագրության մեշ. Հը բԱւձԿէ զմինն» (Դիվան, I I , 

էջ 104, Л? 303, տախտակ XXVII, նկար 124)։ Հետևաբար, խնդրո առարկա հատվածի ենթա-

դրյալ ւսն տառախումբը վերծանվում է որպես ա ժ ն , իսկ ավելի ճիշտ՝ ա ( г ) с! ( ա ) ն : Այնուհետև, 

եթե նկատի ունենանք Կամոյի շրշան/։ Գանձակ (այժմ Բատիկ յան) գյուղի Ս. Գևորգ եկեղեցու 

մուտքի մոտ 1549—1555 թթ. միշև կանգնեցված մեծ ու գեղեցիկ խաչքարի արձանագրության 

» < • • • > շինեյ տվի խաչս որգոյ իմոյ Մելքումին < . . . > ! Ես չէմ ա(ր)ժանյ» (Դիվան, IV, կ 

8.4, X 324) արտահայտությունը, ապա խնդրո առարկա հատվածը կարող ենք վերծանել միայն 

այնպես, ինչպես ներկայացվեց վերևում. <г<(Л/> չ(էմ) ա(ր)ժ(ա)ն», Հետևաբար, «Վարսս,и 

թերագիր անձնանունը ևս հեշտությամբ վերծանվում է որպես տՎարսա(կին)*, ինչպես այն 

ներկայացվեց իր տեղում լ 

144 ՀԱԱԲ, I I I , կ 537, IV, կ 302։ 

145 ՀԱԱԲ, IV, կ 302։ 

146 Դիվան, I I , կ 125 (.4! 374)։ Այստեղ բնագրի Р ш Ь Ь ш р անձնանունը, հավանաբար-

։[րիսրսկով_ւ տպագրված Լ ( ՛ ա ն ի ա ր : 
147 ՀԱԱԲ, IV, կ 339։ 

143 Մեծին Վարդանա յ Բս րձրրերղեցւոյ Պատմութիւն տիեզերական. Մոսկվա, 1861, կ 166, 



Հավե/աՀնչյան *ր--ն Հայկական անձնանուններում 177 

I/ил/ ահ գրողի մոտ գտնվող Շխմ ուրադ վանքի գա վթի արևելյան կողմի խո-
րանի ճակատակալ քարի վրա 1181 թ• արձանագրության մեչ. ( Г < [ . . . > Ես 
տէր Գրիգոր շինեցի խորանիկս աստուածաբնակ հրամ անաւ Սադո^ո մեծի 
իշխանի 

24) Հին պարսկ. Բագադատա ( *68 |քՅճՏէՅ) '։ որը նշան ակում է է(ՄիՀր) 

աստծու տված ր կամ ստեղծած ը1) ՚ ' ' . (վկսււված աքագերենով)՝ Բ ագագա տա 

(Ч'аКМ1аИя)՝У*. որը Ուրմիա լճից Հարավ-արևելք գտնվող Ուիշգիչ երկրի 

սւիրակալե 1.Ր Ռտ սա \ - ի (735 713 [^Р* • էէ ՝ ա. յ և Ս արգոն 1 ( 7 2 1 — 

703 թ[4. մ , թ . ա.յ ժամ ։սնակ՝^>Հա չ. (վկալված Հունարենով)՝ Մագաղատէս 

( М а - р м Ь ) ; ) " 1 ' . իմ ա *իադս,դատէս (* ) ' ' ' , որը Տիգրան Ա-ի (96 — 

.5.5 /<//</. մ . [ յ . ա.) կո ւլ մ ի ց նշանակվել էր Աւար իքի կո։ սակալ^. դարձ/ալ 

Հալ. 1''աղարատ («Հ^- • • 'յ, ՚ Շամրատա/ Բ ա ղա րա տ<ՀԼ. • • և որ ի նմանէ 

ծնեալ ադղ՝ լինել կոչմամբ լանսւն նորա Բագրատունի Л1'՝՜', ընդ որում, 

') I' Հնչյունափոխս։ իժ յամ բ, որը սովորական է պարսկերենից Հա լե բենին 

անցած այլ բառերի ե и. ինչպես, Հին պարսկ. *ՏբՅՈէՅճձէ8 ՝^>ավեստ. Տր(?Ո-
այ. Սււ| III [|Г] ш р И Н П 1 " ' ' , Հին սլսւրւմլ. г ф а ( ! а г 1 8 «դղյակ• պալատ ապա-

րանքս յ^Հայ. ւււսյ սւ յ ւա М р «մեծ տուն կամ պալատ, իշխան։ս1յան տանս ։1 ի-

քին սյարսկ. Я р 0 քյ а է « անիրավ, անարդարէ՚^Հալ. ա պ ի լ ւ ա ս ւ (Гանօրեն. անար՛-

դար, անիրավ•»'"' ե ա յ լ ն ) դ ա ր ձ / ш / Հա/. Բադրատ (երկրորդ ա-ի անկա-

մով, որյ։ նայն ձևով փոի։ա'1սյվև լ է այլ լեղանե րի )՝''*^վրաց. Բադրատ 

( ձ օ ^ ^ ձ ) ' «ՀԼ- ա • մեկի անունը 4'ա.շել ( = Մուշեդ) է ր , իսկ մլասինը 

Բադրատ, որը Բաղրատոնիանների (=Բադրատանինևրի) Հայրն էր ՀԼ • • • 

( հ Հ . . . д А ш Ь а եսեց(^> Ь ( р д й Յ ՚ ց ՞ Յ ց ^ ա , ց ծ օ " ե օ Ь й ^ а ф , т п З д ^ շ ^ Ս ՅշՅօ> 

Ьй^&дфгоБойбсчй*^ • • • տ ^ > Հ " ՚ լ . ԲաՀ\ղրատ (Հիշատակված է վրաց Բադ-

րատ 111-ի (978—1014 թթ.) ժամանակաշրշ անի Ատենիի Ս. Սիոն եկեղեցու 

149 Մ ակար Ր ս։ ր խ ո լ տ ա ր յ ա ն ց. Արցախ. Բագոլ, 1Ь95, էք 335։ Այս միևնույն 

անձնավորություն/։ Իջևանի շրշանի II ակարավանրի խաչքարերից մեկի բեկորների վրա, ինլ-

•</Ля նաև գ/խավոր եկեղեցու արևմտյան պատի մուտքից աք՝ արտաքուստ, արձանագրության 

մեք Հիշվում Լ որպես Սաղուք. (Դիվան, VI, Էք 159 (X 279), 165 (X 286)։ Հայերենի 11ա-

ւ|սւ6 անձնսւնունր թերևս կարե/ի Է բխեցնել II՛ասա 1-ի (735— 713 թթ. մ. թ. ա.) ուրար-

տական նաՀանգապետներից մեկի՝ Սեթինոլի (1Տ6է1Ո11) անունից, որը Հիշատակվում Է Чարգոն 

11-ին (721—705 թթ. մ. թ. ։ս.) ուգղվաէ ասորեստան յան Հետախուզական նամակներում 

( А В И И У , X 50, նամակ 3 ե 4), եթե նկատի ունենանք, որ 11ադուէ անձնանունը Հան-

ղիս/ռմ Է ոչ միայն ղ֊ով, այլ նաև р-ով (ՀԱԱԲ, IV, Էք 341)։ Ո։ստի՝ 1 Տ 6 է 1 Ո Ա > Սաթուն\\Սա-

ղուն՝ о > ա ( О . О . К а р а г е յ я « ՛ . Л о к а л и з а ц и я у р а р т с к о г о ц а р с к о г о г о р о д а А р ц а ш к у . — 

" Լրաբեր Հասարակական գիտությունների», 1976, X 5, Էք 69—73) և 1 > Ո 1 ( Հ . Հ. Կար ա-

ղյսղյան. Արևե/յան Հայաստանի ուրարտական տեղանունները..., Էք 57—58) անցումներով, 

որոնք Հատուկ են ո։ ր արտ ա-Հա յէք ական ղո։ գաՀեոնե րին։ 

Р . յ Ա Տ М . .Տ՛. 5 7 . 

151 ՀԱԱԲ, I , Լք 355։ 
152 А В И И У , № 4 6 , С Г К . 5 2 С Л . 

' И А р р ! а п , К Н , X I , 4 8 . 
1 М Р. յ ս Տ I I, Տ. 57, 
165 Մովսէս Խորենացի, Լք 1 0 4 — 1 0 5 ։ 

156 ՀԱԱԲ, յУ, էք 597։ 

157 ՀԱԲ, I , կ Լ՝30, 235։ 

158 ՀԱԱԲ, I , էշ 355։ 

'«9 КЦ, I, С. 374. 
12 «ՀսւէդԼս» , յք 2 



յ , Կարաղյու յան 

արես ւո քան ճակատի կենտրոնական ելուստի վրա 9ՏՏ—986 թթ. միքն ոմն 

Գերբում Երհասանա որդու գրած արձանագրության մեջ. « < - . . > Աքն տա. 

րին, որ Բարգրատ Ափխազաց թագաւորն < . • • > . ել գալ ք ա ] յ ՈփլիցխԷ 

կալաւ < . . . > » 1 6 0 ; « 

2 . 3 / Երր. Հարել ( Н а Ь е ! ) " 1 1 .Հան. Արել (" Л Ա )'"'->Հայ. Սրէ, կամ Հա-

բէլ ( < ; . . . > եւ Հայեցաւ Աստուած ի Հարէլ ել ի պատարագս ն։։րա»16ձ, 
Վաղարշակ արքան «կարգէ < Լ . . . > զԱբէլ սպասարար ե գա տ ա ր ա ր ս 1 6 4 , 
« < . . . > ե հաստատէին ի կարգ քահանայութեան յաշիյարհի անդ երէց ոմն 
ի նոցանէ, որ անուանեալ կոչէր Ա բ է լ » ՝ 6 " , որը հիշատակվում է Սմբատ Բագ֊ 
րատունու՝ Վրկանում մարզպան եղած ժամանակ Պարսից Խոսրով II Փար-
վեզի (591—628 թթ-) օ ր ո ք ) > դարձյալ հայ. (վկայված հունարենով)՝ Ար. 
րէլոս Г'Ло )"""'• որը ալանների դեմ մղված պատերազմ ում Արրիանոսի 

հայ առաջնորդներից էր Հադրիանոսի (117 — 138 թթ.) ժամանակ՝1՝՜, 
26) Հայ. Մանան (մանանայ « գ ա զ պ ե ն ս բառից կազմված իգական Մ ա -

ն ա ն ա ւ անվան կրճատ գրության ձևն Է)՝ԿՏ, որը վկայված է հայերեն ձեռա-
գրերում (ինչպես՝ 1373 թ. Ամի դում ընդօրինակված ե Վենետիկի մատենա-
դարանում պահվող ավետարանի միևնույն տարում գրված հիշատակարա. 
նու մ. ք < " ՚ > ^ միջնորդութեամբ կենարար հրաշիւք սուրբ պատարագին 

յիշեսջիք < • • • > Մանանին < . . . > Д ) 1 6 9 , 1477 թ. անծանոթ վայրում գ ը ր ֊ 

П . М . М у р а д я н. А р м я н с к а я э п и г р а ф и к а Г р у з н и . К а р т л п п К а х с т п . Е р е в а н . 
ւ՛. 107. Պ. Մ. Մուրադյանի ներկայացրած վերծանման մեշ որոշ կարևոր ուղղումներ Լ 

կատարել Հ. Մ. Բա րթիկյանը ( Р . М . Б а р т и к я И. М н и м о е у п о м и н а н и е « к а р т л и и с к о и 

ц а р и ц ы : - В а р м я н с к о й н а д п и с и ИЗ А т е н а к о г о С п е ш а . — « Լ ր ա բ ե ր Հասարակական գիտու-

թյուններիդ, 1986, А? 2, էշ 75—80), սակայն բնագրի հստակ րնթերցվոդ Ո փ փ ց խ է (իմա՛ 

Ուվւլիսցիի՚ե) տեղանունը նա վերծանում է որպես ՈփլիայիւԼ (նույն տեղում, էշ 73, 78—80). 

որը եթե տպաղրական պատահական վրիպակ չէ, ապա րնաղրի մեք ուղղումներ մտցնելու ան֊ 

թույլաէորելի փաստ Է, մանավանդ որ րստ Պ. Մ. Մուրադյանի, Գերշիումր տվյալ դեպքում անձ-

նանուններն ու տեղանունները գրավոր կերպով ներկայացրել Է այնպես, ինչպես դրանք ինքն 

արտասանել Է ( П . М . М у р а д я н . У к а з . соч . . с . 108).-
)61 ՀԱԱԲ, I , Էշ 17։ 

'62 ОСП-, IV, 1 և այլուրւ 
163 Գիրք ծննդոց, Դ, 4։ Խոսթր Աղամի երկու որդիներից երկրորդի՝ Աըեէի մաււին Է։ 

'64 Մ ո վ и ե и Խորենացի, Էշ 110։ Հ. Աճաոյանի կարծիքով Ար է է անունը Հայերի 

կողմ՛ից կարող Է ընդունված լինել միայն քրիստոնեու/]յան մուտքից Հետո, իսկ մ. /7. II դա-

րում կատարված դեպքերի կապակցությամբ հիշատակված իշխանի անունր (1ԼրԼլ) , հավանա-

բար, !այ պատմիչի հնարա ծն Է (ՀԱԱԲ, I , Էշ 17), 

165 Ս ե բ ե ո и, Էշ 97, 

1 , 5 Р . .) ս տ 11, Տ . 2 1 (Հղված Է՝ А г г 1 а П. Ас1е<! с . А 1пп . 1 2 ) , ՀԱԱԲ. I, Է} Տ70, 
'67 Հիշյալ Աքել անձնանվան հարցր, որր Հ. Աճաոյանի կարծիքով բբիստոնեական շրշանի 

փոխառություն Էր հայերենում (տե՛ս ծան. 164), ըստ երևույթին անՀրամեշս, Է վերանայել. 

Այսպես, եթե մ. թ. II դարում, այն Է՝ քրիստոնեության մուտքից դեռ շատ առաշ, արդեն գո-

յություն ուներ այդ անձնանվան հավևլահնչյուն г ֊ով տարբերակը՝ ԱրԷ|^>Աւ՝բԷլ(ոս) , ապա 

կարելի Է վստահորեն ասել, որ տվյալ անձնանունը հայերենում պետր Է գոյություն ունենար 

ոչ թե մ. թ. II դարից սկսած, այլ ավելի վաղ շրշանում, 

16Е ՀԱԱԲ, I I I , Է շ 194, ՄաՏսւՕ ձևը հանդիւպոլմ Է նաև որպես ծագմամբ անհայտ արա-

կան անձնանուն (նույն տեղում, Էշ 193), որը վկայված Է հայերեն վիմագրերում Հովհաննես II 

Գաբեղյան (557—574 թթ.) կաթողիկոսի օրոք, ինչպես Տ եկ որ ի եկեղեցու ավադ դռան բարավորի 

արձանագրության մեշ. сг<...> Տեկորոյ վանաց երիցու եւ Մանանայ հազարապետի Հիմնար. 

կեցաւ տեղիս ի ձեռն Յոհանոլ Հայոց կաթողիկոսի եւ Յոհանոլ Արշարունեաց <...>< Մա-

հակ Կամսարական շինետց զայս վկայարանИ (Ղ. Ալի շան. Շիր ակ. Տեղագրութիւն պատկե-

րացոյց. Վենետիկ, 1881, Էշ 132)։ 

169 Р ա ր и ե ղ վ. Ս ա ր գի и ե ան. Մայր ցուցակ հայերէն ձեռագրաց մատենադարանին 
Մխիթարեան ց ի Վենետիկ. I , 1914, էշ 617—618։ 



ՀավԼրււ '.Նա ան "ր.. - ն Հայկական ան ձն անունն Լ ր ուս 17 Տ 

վս՚Հ սւվեաարանի ավելի ուշ գրված հիշատակարանում. "Զվերչին ստացող 
սուրբ աւետարանիս, որ եղ յիշատակ < . . . > եւ մաման՝ Մանանին 
ե ա յ լ ն յ յ * . դարձյալ հայ. ՄաՐնան (վկայված է Եղեգնաձորի չրչանի ԱրШ-
աեսի վանքում 1586 թ. առաջ ընդօրինակված և Կամ ո քաղաքի Ս. Աստվա-
ծածին եկեղեցում պահվող ավետարանի 1609 թ. գրված հիշատակարանում. 
"•<.•>> սիկարին եւ որդոցն < . . . > եւ կողակիցին Մարնանայ 

27) Երր. Մ ասելս կ («Եւ ասէ Աբրամ <Լ ... ՝Հ>, որդի Մ աս եկայ ընդոծնի 
իմոյ<Լ...՝2>л172> հայ. ՄաՐսեակ {"Ի Դամասկոսէ ասեն գնացեալ զՄШГ-
սեակն ղրնղոծինն Աբրահամու<Լ ... ՝^>м)173։ 

28) Հայ. Ատսուն (հիշատակվում է XIII դարից սկսած)17՜֊ կամ Ս ասունք 
(վկայված է 1564 թ. րնդօրինակված մի ձեռագրի 1608 թ. գրված հիշատա-
կարանում "Ս ա սուն քինս ձևով)175> դարձյալ հայ. ՍաՐսուն (ինչպես, Վայոց 
ձորի Հեր՛, եր գյուղից հայտնաբերված մի խաչքարի արձան ագրութ/ան մեչ. 
"ք)վ(ին) Չ1.Բ (1283) ես Ատ սնայս ու ԱարսոՀն) ու Սարքիս կանդքն )եցաք 
ղխաչս<Հ...^>յ*,7'յ, ինչպես նաև ղրանից ուղիղ 101 տարի հետո՝ Նախիջևա-
նում ընդօրինակված մի ձեռագրի էջերից մեկի նկարաղարդ վերնագրի վերե֊ 
վում կատարված հիշատակության մեջ. «Ի Հայոց ՊԷԳ (1384) Սալիթաղեցի 
Սարսուն ֆրա տէրունական խոստովանահայրն կախուեցալ»՝77։ 

Հավելահնչյուն г-ի առկայությունը հայկական անձնանուններում բեր-
ված օրինակներով չփ и ահ մ ան ափ ակվ ում՝7&։ Սակայն ասվածն Էլ բավական Է 
Հիմնավորապես Հաստատեր/լ, որ երկու Հազար տարի շարունակ գործող այս 
Հնչյունական երևույթ ր ( մ . թ. и։. II դար—մ. թ. XIX դար), որ հիմա Էլ շա-
րունակում Է իր երթր հայերենի բարբառներում, գոյություն Է ունեցել ոչ 
միայն հայերենի բառապաշարում և հայկական անձնանուններում, այլ նաև, 
որ շատ ավեւի կարևոր Է, Հայկական լեռնաշխարհի տեղանուններում, որի 
ուսումնասիրությունը, ինչ խոսք, կարող Է նոր լույս սփռել այն հնագոլյն 
տեղանունների վրա, որոնք դեռևս չեն տեղորոշվել կամ չեն ստուգաբանվել 

170 Թորգոմ ա ր ք ե պ. Գուշակես։ ն. Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Ս. նշանի վա-

նաց ի IIերաստիս։. Վիեննա, 1961, Էշ 33։ 

171 Հ. 3. Ա Й III ո ե ա ն. Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց նոր-Բայազետի. Վիեննս։, 1924, 

էշ 15 ա։ 

172 Գիրք Օննգոց, ԺԵ, 2։ 

17;յ Աերեոս, էշ 52։ Տվյ։:։/ 1 ամ եմ աաությոմ։ ր պատկանում է Ս. Կանայանցին (՛Ա տ ե վ։ ա ն 

Կ անս։ յանց. Անհայտ գավաոնեյ։ Հին Հայաստանի. Վաղարշապատ, 1914, էշ 35)։ 

174 ՀԱԱՐ, IV, էշ 399—400, 

175 Հայերեն ձեռագրերի ժէ ղարի հիշատակարաններ, I , կազմեցին Վ. Ա. Հակոբյան, 

Ա. Գ. Հովհաննիսյան, երետն, 1974, էշ 3,0 (М 375) ւ 

17« Դիվան, I I I , կ 45 (X 120)։ Անձնանվան (ն) տառի հավելոսէր կատարված Է մեր 

կողմից, 

177 Ր՛ով մ ։սյ Աք ուին տցի. Յաղագս տնօրինութեան Քրիստոսի. ախիշևան, 1383—* 

1384 թթ., Էշ 103 ա. Բնադրի միկրո՚՚ասրսվենր պահվում Է Արեանի Մեսրոպ Մաշտոցի անվան 

Մատենադարանում (X 6 8 ) , որի վերս։/ երյայ մեզ տրված տեղեկությոմւների համար շէար-

ևակայություն ենք հայտնում Ա. Ա. Այվազյանին, Մեշրերման ռուսերեն թարգմանությունը 

(Л ր г а ы А й в а з я н . Памятники армянской архитектуры Нячнчгваиском Л С С Р . 
Е р е в а н , 1 9 8 1 , С. 7 9 ) , աննշան լափով տարբերվ ում Է հայերեն բնագրից, 

178 Ինչպես, Օղի,.աբեթ (Դիվան, I V , Է շ 5 9 , X 226, Է շ 2 7 0 , X 1 2 5 9 ) կամ ԵղիսաբԷթ 

(՛զիվան, I I I , Է շ 69. 193, Է շ 160, X 478), Եղիս արեգ (ձեռագրերի հիշատակարաններում 

րայց նաև՝ Եղիսաբեւ-11, ԱղիսարեՐղ (ձեռագրերի հիշատակարաններում), Յաբեթ (Գիրք Ծնըն* 

1"В։ </՝։ ' ) 4 ո վ и ե и Խորենացի, Էշ 42), բայց նաև՝ Зшг(ր)եթ Անսւնուն մամանակաՎ 

գրություն, Վենետիկ, 1904, կ 31, ծան. 1), Ամբատուհի (Մ ո վ и ե и Խորենացի, Էշ 

194), բայց նաև՝ Սմբատուրհի կամ Սմբատուհրի (նույն տեղում, Էշ 162 և ծան. 19) և այլն։ 
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ДЕТЕРМИНАНТ «Р» В АРМЯНСКИХ АНТРОПОНИМАХ 

О. О. КАРАГЕЗ ЯН 

Р е з ю м е 

В армянском языке, наряду с некоторыми детерминантами, встречается также 
детерминант «р», который в большинстве случаев ставится после открытого гласного 
первого слога слова. Например, 1>а-?а-пе1 (рш-./ш-'ьЬ/)—Ъаг-?а-пе1 
сраздел. |ть. отделить», ги-2е1 ( ш т - Л , ^ щ/--2е1 (тп,. [\-,1ь1) «пострадать», 1),ч-$оуи 

!%)—йаг-йоуп «кинжал», ин-2;ш (цш-Иш"н) -1|ал-&ап (чищ-^шЬ) 
«жестокий» и т. д. Надо отметить, что данное явление прослеживается не только и 
лексике армянского языка вообще, а также в армянских антропонимах, встречающих-
ся п армянской историографии, памятных записях, эпиграфике, надгробных памятни-
ках, на хачкарах и т. д. Например, *Оа1и1 ^ « " [ ^ • • • • / ^ О а ^ и ! 

Апахегхе.Ч ('ЛО-ТЗЕ^Т,;);»Аг1агхегхез Сг1гкзгк[8]5), * \ \ ' а | а | 
*АУаг!а§ А8и8а(у) [ ' А ф и н ; . М ; » . ^ > Аг-
5и5а (йлЪяЭй), Ва.чП ( , /?«-и / . / ;>*Вагзи (*/»шр»А/,)>Ваг51| (Р-риН)>Нагве\ (Рш\хиЬч), 
"Ваз!1) Ва31 /* /»ш г / >/гш г , ;>Ваг51 Г ^ - р г / ^ О ^ а г Л (Рш{,:ч). (^ши^^^агаП 
(^ш^ир,), >Уа2§ём ( з о ^ э б ^ ^ а л я к е н ( з ^ . ^ Б ) . А.чо! (Ц.:пт)> 
Аг5о( 2ал-ёп )>*2аг\уёп (Мш^ъ)~^>2.бгёп 
(Мор.\11к1с (ТГЫ1)>ЖгЬ\1 (1ГМ1Ч.)' Мага г (1-.Чшр)>ХЛгггг (ЪшрЧтР), Т ' а Г а ' 
(Р-шршР^>Т'аг['аг (Р^рР-ир), Т ' а т я г (Р>—ГшГ)>Тагтаг Ми5а (1Г-1-
« м и ^ М и г я а (Рпириш), Ви.ча (Рп^иш)>Виг5а (Рп^риш), Ви|а(у) ^ / ' п ч < » ^ > В и г | а 
(Рт-рцш), 1 1 а а п 1аг\\'ап (^шр./иЛ), Копак > Колпак (Ьпр'ЬшЦ)^. 
Когпак СтпХш^), \Уа$1г (,1.шг1,г)>У/аг&\г (4,-ргЬг)> \Уазак ^ . « / . ц , Уазасез иоо/.т(;, 
О'иазпл;;. Вэззахт];, Ва<хза-/.ю;)>\Уа/-8ак Цш^яш^), * | ю \ а п ( ' Я р м / ш Ь ) > | | о гч ' ап (Х1>»р-
{шЬ), 5ас1ип ^*Г/ш9»рЪ^>5ас1огп ( И ^ ч — 

йа§га ! (РшрЧРшш), АЬё1 (Ч.рк()> АгЬё1(о<^ ("АрОДв;). 
Мапап ( г Г ш Ь ш Ъ ^ М а г п а п Мазеак Магзеак (/ГшриЬшЦ), Яа-
зип ^У«"»<«Л|^>5аг5ип (Ушрит.%) и т. д. 

Выявление и исследование данного явления л армянской лексике вообще и осо-
бенно з армянских антропонимах, действующего две тысячи лет подряд (II в. до п. э.— 
XIX з. н. э.), существующего в армянских диалектах и поныне, делает возможным 
проследить такую закономерность также в топонимах Армянского нагорья (в кли-
нописный и в последующие периоды), этимология и локализация которых в боль-
шинстве случаев была невозможной, что иногда создавало пута>ницу и вносило и 
научный обиход несостоятельные и порою тенденциозные гипотезы, не имеющие ни-
какого отношения к науке. 

17'- З^иц ^шрд//Ь Ь'//</<// 41 () Лр -г'пг/^шдр* н^ш^/цш цтЪ арв-Ь ^ш^ш^шЬ /Л пЬш^/ишр -
/< юЬцшЪпЛЫ/рпЫ» [>Ь ш ур л ЬпцЬщЬи ч/шшршиш I, и! 11] ш п 1-Р{и/Ъ ! 




